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ÄÄhheeaa LLää KKuuÿÿuu HHäällääwwaaii
When Will I Meet the God of Heaven? [an anthem in Hawaiian]

Hui: Pehea lä e löÿihi ai na lä o kuÿu noho pio? 
Ma ke kahakai malihini, Uë pö au, uë ao.

1. Ähea lä kuÿu häläwai me ke Akua ma ka lani,
I aloha kuÿu puÿuwai a piha kuÿu ÿoliÿoli? Hui

2. Ma kuÿu manaÿoÿiÿo ÿana ÿoluÿolu no ka naÿau
Akä i maha loa ka ÿeha, aia ÿike maka au. Hui

3. Ma ia ÿäina pilikia kuÿu kuleana ka uë, 
Kuÿu berena ka waimaka ake au e hele aÿe. Hui

4. ÿIÿini au iä Iesü; Ähea hemo kuÿu haÿo! 
Ähea aloha oki pau me ia ma ka Paradiso?

5. Makemake au e hoÿäno i ka Pakoa Hemolele;
ÿAha ÿaina me ke Äniÿo, a hauÿoli oki ÿole.

6. Aloha i ka ÿEkalesia, Ka anaina hanohano. 
Ka poÿe mea höÿailona, lökahi a alohaia.

7. Aloha iä Sione mau, hale o ke Aliÿi Mana; 
Ia Jerusalema hou, külanakauhale laÿa.

8. Kau nui nö kuÿu manaÿo I ke ao mälamalama,
ÿAÿole loa ÿikea ka pö  ÿO ke Akua ka lä loa.

Refr.: How long will my captivity endure?  On a
foreign shore do I weep night and day.

1. When will I meet with the God of heaven, to fill
my soul with love and complete my joy? Refr.

2. My faith is my soul's very solace, but a complete
relief of my suffering will be when I see with my
own eyes. Refr.

3. There in the troubled land my fate is to weep,
my tears are my food, I yearn to depart. Refr.

4.  I long for Jesus, when will my longing end?
When will I share his love in Paradise?

5. I wish to revere the Holy Resurrection; to feast
with the Most High, boundless joy.

6. Love for the Church. the great assembly, The
elect (the people signed by God) , united and
beloved.

7. Beloved is the eternal Zion , the house of the
Great King, and new Jerusalem, the Holy City.

8. My hopes are set on the world of light, where
night is never seen for God is unending day.

SINGABLE ENGLISH IS AVAILABLE WITH MUSIC SCORE

Text: Sacred Hearts Congregation, in Lira Katolika, 1886. Singable English by Robert M.  Mondoy (b.1952). Tune:
Ähea Lä? Robert M. Mondoy, 2005.  Hawaiian orthography and translation by Puakea Nogelmeier & Robert
Mondoy.
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EE AAlloohhaa MMaaii IIaaÿÿuu,, 
EE KKee AAkkuuaa

An original anthem in Hawaiian (�Have mercy on me, O God�)
Text from Ka Paipala Hemolele, Psalm 57:  2-4. 6 
Music (and English) by Robert M. Mondoy

©2002 Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817. All rights reserved. Mahalo for calling
before photocopying 808.845.8405.   Cover graphics:  Click Hawaiian® Art ©1996-2001 Varez / Coconut Info.
www.coconutinfo.com.  Go listen to this music: www.mondoymusic.com



EE AAlloohhaa MMaaii IIaaÿÿuu,, EE KKee AAkkuuaa
Have mercy on me, O God [Choral psalm and assembly hymn-response]

E aloha mai iaÿu, e ke Akua, e aloha mai iaÿu:
No ka mea, ke hilinaÿi aku nei koÿu ÿuhane iä ÿoe:
ÿOiaÿiÿo ma ka malu o kou mau ÿeheu e kanäho
ai au, a hala loa aku këia mau mea pöÿino ai.

E kähea aku au i ke Akua kiÿekiÿe loa, i ke Akua
nänä i hana mai noÿu.
E hoÿouna mai no oia mai ka lani mai, a e
hoÿopakele mai iaÿu i ka nuÿu ana o nä mea
manaÿo e ale mai iaÿu.
E hoÿouna mai, e ke Akua, i kou aloha a me kou
ÿoiaÿiÿo.  

E häpai i aku ÿoe, e ke Akua, ma luna o nä lani;
A o kou nani hoÿi ma luna o ka honua apau.

Have mercy on me, O God, have mercy on me: 

for my soul trusteth in thee: 

Yea, in the shadow of thy wings will I make my

refuge, until these calamities be overpast. 

I will cry unto God most high; unto God that

performeth all things for me. 

He shall send from heaven, and 

save me from the reproach of him that would swallow

me up.  

God shall send forth his mercy and his truth. 

Be thou exalted, O God, above the heavens;

let thy glory be above all the earth. 

King James version, alt.

Concluding hymn:

Rain down on us your truth from skies above, 
Give all your people your all-embracing love.
O God, rise now in your splendor, 
    bestow entirely your grace divine;
So may your glory shine all about us,
   beyond space, beyond all time! Amen!

Robert M. Mondoy

Text: Psalm 57; 2-4, 6  in Ka Paipala Hemolele,; slightly adapted.  Concluding hymn text by Robert M.  Mondoy
(b.1952).  Tune: E Aloha Mai Iaÿu,  Robert M. Mondoy, 1995. Mahalo to Noelani Mahoe for her assistance.  
Hawaiian orthography by Puakea Nogelmeier.
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EE AAlloohhaa MMaaii IIaaÿÿuu,, EE KKee AAkkuuaa ((HHaavvee mmeerrccyy oonn mmee,, OO GGoodd))
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ÿu,

GH H G  
Robert M. Mondoy, 1995, revised 2002

= Ü 

þ
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GG GG GGG† † †
ª F ‹F ‹F ‹Ù
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II HHooÿÿookkaahhii KKaa MMaannaaÿÿoo
Be of Christ�s Mind [a New Testament Canticle in Hawaiian]

1. I hoÿokahi ka manaÿo ÿana i loko o ÿoukou,
me ÿia i loko o Kristo Iesü;

2. ÿOia nö ko ke Akua mea like,
ÿaÿole hoÿi ÿia i manaÿo i kona like ana
me ke Akua he mea lawe wale:

3. Akä, waiho ihola ÿia i kona,
e lawe ÿana i ke ÿano o ke kauä,
a ua lilo ihola ÿoia ma ke ÿano kanaka.

4. A loaÿa ihola ke ÿano o ke kanaka,
hoÿohaÿahaÿa ihola ÿoia iä ia iho,
me ka ÿae möÿali aku i ka make,
i ka make hoÿi ma ke kea.

5. No ÿia mea,
ua hoÿokiÿekiÿe loa aÿela ke Akua iä ia,
a haÿawi akula nona i ka inoa
ma luna o nä ma luna o nä inoa apau;

6. I kukuli iho nä kuli apau i ka inoa o Iesü,
o nä mea o ka lani, a me nä mea ma ka honua,
a me nä mea malalo aÿe o ka honua;
I hoÿoia aku hoÿi nä elelo apau,
o Iesü Kristo ka Haku,
ka mea e nani ai ke Akua ka Makua.

KA PAIPALA HEMOLELE

1. Your attitude must be
that of Christ Jesus:

2. Though he was in the form of God,
he did not deem equality with God
something to be grasped at.

3. Rather, he emptied himself
and took the form of a slave,
being born in the likeness of men.

4. He was known to be of human estate,
and it was thus that he humbled himself,
obediently accepting even death,
death on a cross!

5. Because of this,
God highly exalted him
and bestowed on him the name
above every other name,

6. So that at Jesus’ name every knee must bend
in the heavens, on the earth,
and under the earth,
and every tongue proclaim
to the glory of God the Father:
Jesus Christ is Lord!

NEW AMERICAN BIBLE

Text: Philippians 2:5-11 in Ka Paipala Hemolele, first translated1886; adapted.
Tune: I Hoÿokahi Ka Manaÿo, Robert M. Mondoy, 1996.  Hawaiian orthography by Puakea Nogelmeier.



: Ú ß  ßH
Be    of     one

1.   I

HH
ho-

HH
ÿo-

†
¬

ð 100Declamatory; freely HH
ka- 

HH
hi

HH
ka

HH
mind

ma-

HH
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HH
ÿo

HH
ÿa-

HH
na

A New Testament Canticle for Choir: Philippians 2, 5-11

II HHooÿÿookkaahhii KKaa MMaannaaÿÿoo ((BBee ooff CChhrriisstt''ss MMiinndd))

HH HH
i

HH
lo-

HH
ko

in    attitude

, HH
all of you,
o

HH
ÿou-

Robert M. Mondoy, 1996

=Ú ß  ßH HH HH† HH HH HH HH HH HH HH HH
ë HH HH HH HH, ë HH HH

: Ú ß  ßûü H HH HH† HH HH HH HH FF HH HH HH HH HH HH
= Ú ß  ßûü H HH HH†¬ HH HH HH HH FF HH HH HH HH HH HH

: Ú ß GG
ko-

GG
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HH
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HH
ÿia

HH
the
i

HH† H
attitude

H
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GG
ko

HH
of
o 

, GG
Christ
Kris- 

GG
to 

° HH
Jesus;

Ie- 

G ‹G ‹
sü;

FØF
= Ú ß GG GG

ë HH HH HH† HH GG HH, GG GG HH G ‹G ‹ FF
: Ú ßûü GG GG HH HH HH H† HH GG HH GG GG HH G ‹G ‹ FØF
= Ú ßûü GG GG HH HH HH† HH GG HH GG GG° HH G ‹G ‹ FF

: Ú ˆ̂̂̂
Ensemble plays chalang-a-lang throughout;
Piano can alternate: score and/or improvise chalang-a-lang

ˆ̂̂̂
Joyously; chalang-a-lang pattern, swing eighths

D7A7 ˆ̂̂̂
ð 120

Cm/EÜCG

H
Truly
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H
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Choir: unison

tacetG G
nö 

H
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ko 

H
ke 

H
A- 

G G7

: Úûü HrHH… …3 HÚ
3HHH H HHH HÞ rH 3HH H HHH H HrHH33 HHH HHH HHÜHHH† HHHH H HHHH† GGG HH HHH H

= Úûü ˆ̂̂̂
©1996 Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817. All rights reserved. Go listen to this music : www.mondoymusic.com.  If this
is a photocopy, your music director/teacher has arranged to pay $1.00 royalty for each title. Mahalo.
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rHH H HHH H HHH HrH H HH H HH HrHÞ H HH H HH H

rHH H HHH H HHH HrHH H HHH H HHH HrH HHHHHH H
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H
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Rather,
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: Úûü H HHH H HHH HHH H HHH Hr HHH HrH HH HH HH HH HH HH HH HrH HH HrH H HH H HH HH H HH HrHH HrH H HHHÞ H HHH HrHH H HHHH
3 3 GGG GGGG
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himself,
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H
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H
ÿi-
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H H H HG H
i
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G
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H
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H
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H
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: Úûü HH HH HH HHH† GGG GGGG HrHÚ HH HH HHH HHH… GGG GGGG HH HH HH HHHHH†
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G G G G G G G G G G
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GGGG GGGG HH HH HH HHH† GGG GGGG
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: Ú ˆ̂̂̂D7A7

H
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H
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Bm7Em

=Ú ˆ̂̂̂ H HÞ † H{ H H{ H H H Hë
he wasKnown

: Úûü HÚ HHH H HHH HrHH HÞ HHH H HHH HrHH GGG GGG H 3H H H HH Hr HH H… …
= Úûü H H H H GGG GGG G G
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= Ú H G H H,in the likeness H{ H ‹ H H Hë
aof H H H H H H…human, humbling H{ H H{ H H H Hhimself             truly

: Úûü H 3HHH HH HrHH H… … H 3H HH HH Hr HH H… … HHHÚ HHH HHH HHH H 3HHH HH Hr HH H… …
= Úûü

G GG G G H H H H G GG
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: Úûü H 3HH H HH Hr HH H… … H 3HHH HH Hr HH H… … HHHÚ HHH HHH HHH H 3H H H HH Hr HH H… …
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: Ú HH
ma- 

HH
ke 

HH
ho- 

HH
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ke 


Bm7Em HH”
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G
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H
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H
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: Úûü H 3HHH HH Hr HH H… … H 3HHH HH Hr HH H… … H 3HHH HH Hr HH H… … H 3HHH HH HrHH H… …
= Úûü

G GG G GG G GG
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: Ú H”H
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a, 

H
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H
ke 

−
DCma7 H”
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G
a, 

HH
ma 

H
ke 

¬
Bm7Em HH”
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GG
a, 
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ma 
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ke 

«
Allargando molto....

DCma7 H”H
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GG
a, 
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ma 
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ke 

Bm7Em6

= Ú H”H GG H H− H” G H H¬
H”H GG HH HH« H”H GG HH HH

: Úûü H 3HH H HHH Hr HH H… … H 3HHH HH Hr HH H… … H 3HHH HHH Hr HH H… … H 3HHH HH Hr HH H… …
= Úûü GG GG

−
G GG

¬ GG GG
«

G GG
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: Ú HH”
ke- 
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a, 
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ma 

H
ke 

Deliberately
Bm7Cma7
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ke- 
G ‹G ‹”

a.

GØE open ˆ̂̂̂
Andante; slack-key style, straight eighths

D7 ˆ̂̂̂
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D7G
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5.  No

r H
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H
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: Úûü H 3HH H H H H H H… Because of this

H H H H H H Hhe was exalted H 3H H H H H H H H… Godbyon high H 3HHH H HHH HHH… himself
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G GH H G GH H G GH H G H HH
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nä 

H
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H
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than all other names
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G GH H G GH H G GH H

: Ú ÚÚÚH
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H
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H
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† 
E7GD7 H
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H
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H
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H
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H
i- 

H
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H
nä 
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li 
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{ H
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u
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i 

H
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H
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a 

H
o 
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: Ú ÚÚÚûü H 3HHH H HHH HÚ HHH… H 3HHH H H H H H… That bended be

H H H H H H Hevery knee H 3HHH H H H H H… at the name of
ë

= Ú ÚÚÚûü
G H HH G GH H G GH H G GH H
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H
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H
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H
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H
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: ÚÚÚ ÚÚÞûü H 3HHH H H H H H… H 3HHH H HHH HHH… HHH HHH HHH HHH HHH HHH
= ÚÚÚ ÚÚÞûü

G GH H G GH Hª
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a- 
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G
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nä 
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= ÚÚ G Gaffirmed G G G ‹ Hby G G G H Hall tonguesG G
: ÚÚûü HHH HHH HHH HHHH HHHH HHHH HHHH HHHH HHHH HH HH G ‹ HHHH HHH HHH HHH HH G GHH HH HH HH HH HHH HHH HHH HHH HHH HHH HHH HHH HHH HHH
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H H H H F F F H H H
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G
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o
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Kris- 
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ka 
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: ÚÚûü GGGG GGGG GGGG GGGG GGGG GGGG GGGG GGGG GGGG GGGG GGGG GGGG
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: ÚÚ  ßûü GGGG GGGG HHHH HHHH HHHH HHHH GGGGG GGGG HHHHH HHHHH
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HHHH HHHHH
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le- 

HÚH
lu- 
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=ÚÚ ß G GG H H° G ‹G ‹ † H H HÚ H H G HH G H
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°
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=ÚÚ FF FF ˆ̂̂̂
: ÚÚûü HH HHH HH HHH H{HH HH HHH HH HHH H{HÚH H HHÚH H HHH H{HÞ H H HHH H HHH H
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HHH HHHHH HÚHÚ HHÚ HHHHH HØHHHH†
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IIeessüü II KKëëiiaa AAhhiiaahhii
O Jesus, Come [a choral interpretation of a hymn in Hawaiian]

1. Iesü i këia ahiahi e hoÿomaikaÿi iä mäkou; 
Eia mäkou e mihi ana, näu nö hoÿöla mai.

Jesus, bless us this evening;
    We are contrite, by you do we live.

2. Ke hoÿopuni na pöÿino, ane e pa mai nä pua,
mai iä ÿoe na kiaÿi lani, 
Näu mäkou e hoÿomalu mai.

Perils abound, the children are at risk (near to being
    affected), from you comes heavenly protection,
    You are the one to shelter us.

1. O Jesus, come and grant your blessing and
your spirit of peace impart.  Bless us who trust
in your mercy and the goodness of your heart.

2. Though the fears of all the world surround us,
though the warring camps come near;  You, with
your angels, will protect us: we are safe from
harm and fear.

3. And when our life on earth has ended and we
await your final call,  Shine on us all of heaven�s
glory where your love unites us all.

ENGLISH: ROBERT M. MONDOY

This hymn was composed by American missionaries in China in 1878 . You may find its origin and history very
interesting: visit  http://www.cyberhymnal.org/htm/s/a/saviorbr.htm

Text: after James Edmeston [1791-1867], arranged by Robert M.  Mondoy (b.1952). Tune: Iesü I Këia Ahiahi, 
Robert M. Mondoy, 1976. Hawaiian orthography and  translation by Puakea Nogelmeier and Robert Mondoy.
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ÿ
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This english after James Edmeston [1791-1867] by R. Mondoy
Hawaiian tr. "Hualalai", [1852-1938]
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r H
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H
IIeessüü ii KKëëiiaa AAhhiiaahhii ((OO JJeessuuss,, CCoommee))

A D/A

Original melody and arrangement
by Robert M. Mondoy, 1976, 1995
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EE HHaauuÿÿoollii ËË
An anthem in Hawaiian by Henry Waiaÿu [1889-1949]
Commemorating Kawaiahaÿo Church's 100th anniversary of dedication (1927)

Arrangement © 2004  Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817. All rights reserved. Mahalo
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EE HHaauuÿÿoollii ËË
[an anthem in Hawaiian]

(A translation of the 1927 original cover of sheet music)

Song Contest
of

Sunday School Gatherings
Congregational Church in the Territory of Hawai'i

Anniversary of the dedication of Kawaiaha'o Church, 1927
Month of June, a.d. 1927

At Kawaiaha'o Church
Honolulu, T.H.



E hauÿoli ë nä haipule ë
ÿOliÿoli E mele ÿoli käkou apau
No ka Luakini nani ë ÿo Kawaiahaÿo nani ë
Mele ÿoli ë, E mele no Kawaiahaÿo ë, 
E hauÿoli mele ÿoli ë no ka Luakini nani ÿo
Kawaiahaÿo ÿo Luakini o ke Akua
E kaÿi nei i ka lamakü o ka pono no käkou apau
E hele mai e nä haipule a hoÿonani 
  i ke 'Liÿi nani o Ziona me nä leo hoÿomaikaÿi no
  ka Luakini nani ÿo Kawaiahaÿo nani o ke Akua
Ua hoÿolaÿa ÿia ke ÿölino nei nä hoku o ke a ke
   alaula ma loko a ma nä paia nani o ka Luakini o
   Kawaiahaÿo nani mau.
E hauÿoli ë, e mele ÿoli nä haipule apau no
   Kawaiahaÿo nani mau

Rejoice, o ye faithful, how joyous! 
Let all everywhere sing
in honor of Kawaiahaÿo Church

(Sing) for the glorious church of God

Lift high the torch of righteousness
Come to Zion to praise the glorious King of
    Kings. Hearken and give thanks for the
    glorious church of Kawaiahaÿo
Greatly brilliant are the morning stars at dawn
  within the glorious walls of Kawaiahaÿo
    Church.

Rejoice in song, o ye faithful everywhere, of the
   everlasting glory of Kawaiahaÿo! 

(rough translation by rmm)

Text: Henry Waiaÿu (1889-1949)
Tune: E Hauÿoli Ë , Henry Waiaÿu, 1927
Hawaiian orthography by Puakea Nogelmeier.
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Special anthem commemorating Kawaiahaÿo Church's 100th anniversary of dedication

EE HHaauuÿÿoollii ËË

G ‹
ë

H ‹
nä

H
hai-

G ‹
pu-

H
le

This single chorus arrangement: Robert M. Mondoy, 2004
Composed by Henry Waia�u (1889-1949)

1927 double chorus ottavo:"arranged by Kaua�i"
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Original Anthem Arrangements in Hawaiian from Mondoy Music HAA $1.50

HHaawwaaiiÿÿii AAlloohhaa
Two arrangements of Hawaiÿi Aloha by Robert M. Mondoy
Hawaiian text by Lorenzo Lyons [1807-1886]

©1980 Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817. All rights reserved. Mahalo for calling
before photocopying 808.845.8405.   Cover graphics:  Click Hawaiian® Art ©1996-2001 Varez / Coconut Info.
www.coconutinfo.com.  Go listen to this music: www.mondoymusic.com



HHaawwaaiiÿÿii AAlloohhaa

1. E Hawaiÿi, e kuÿu one hänau ë
Kuÿu home kulaïwi nei
ÿOli nö au i nä pono lani ou1

E Hawaiÿi aloha ë 2

HUI E hauÿoli e nä ÿöpio o Hawaiÿi nei 
ÿOli ë! ÿOli ë! 
Mai na aheahe makani e pä mai  nei
Mau ke aloha, no3 Hawaiÿi 

2. E haÿi mai kou mau kini lani e
Kou mau kupa aloha, e Hawaiÿi
Nä mea ÿölino kamahaÿo no luna mai
E Hawaiÿi aloha ë    HUI

3.  Na ke Akua e mälama mai ia ÿoe
Kou mau kualono aloha nei
Kou mau kahawai ÿölinolino mau
Kou mau mäla pua nani ë    HUI

1.  "e" in Elbert & Mahoe 1970); "ou" in Nä Hïmeni Haipule Hawaii
(1972) & He Mele Aloha (2003)
2.  Repeat sign for V 1, 2 in Nä Hïmeni Haipule Hawaii (1972)
3. "nö" in Elbert & Mahoe (1970)

1. O Hawaiÿi, O sands of my birth, 
 My native home, 

I rejoice in your blessings of heaven. 
O Hawai�ÿi, aloha.

Ref. Happy youth of Hawaiÿi   
Rejoice! Rejoice! 
Gentle breezes blow 
Love always for Hawaiÿi.

2. May your divine throngs speak, 
Your loving people, O Hawaiÿi. 
The holy light from above. 
O Hawaiÿi, aloha.

3. God protects you, 
Your beloved ridges, 
your ever-glistening streams, 
Your beautiful flower gardens.

ADAPTED FROM ELBERT & MAHOE (1970)

Hua ÿölelo: Lorenzo Lyons [Laiana] (1807-1886) in Nä Hïmeni Haipule Hawaiÿi. English: Nä mele o Hawaiÿi Nei,
Elbert & Mahoe, 1970. Used with permission. Leo: LAIANA, I Left It All with Jesus, James McGranahan (1840-
1907)
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H
no
na
ni

G
mau
ma-
ou

G H
i

H H H
Kou
E
E

H
mau
Ha-
Ha-

G
mä-
wai-
wai-

H ‹
la
ÿi
ÿi

H
a-
a-

rG H ‹ H{

= ÚÚÚ

þ

ÿ H H H H H H H HH H H H
ë

G H HG H HÞ G H ‹ H{
: ÚÚÚûü HHÞ HH HHÞ HÚHÚ FG G G HH HHG GG H ‹ Hr
= ÚÚÚûü HH HÚH HÞH HH G GHH HH H H H H H H HGG H HHÞ GGG H ‹H ‹H ‹ H

{HH

14: ÚÚÚ 16



þ

ÿ

G
lo-
lo-

G
ha
ha

1, 2 F
ë
ë ° H

pu-

H
a

H
na-

H
ni

3.
Rallentando per chord sense....F

ë

poco a poco a tempo

: ÚÚÚ

þ

ÿ HÞ HÚ HÞ HÚ F H HÞ HÞ H HÚ HÚ H F
 ÚÚÚ



þ

ÿ
H
lo-
lo-

HÞ HÚ
ha
ha

H F
ë
ë ° H

pu-

H
a

H H
na-

HÞ H
ni

H FÚ
ë

= ÚÚÚ

þ

ÿ G G F H HÞ H H HÚ H F
: ÚÚÚûü G GHÞ HÚ HÞ HÚ H H H HÞHH HH H HH HH H H H HH HÞ HÞ H HÚ HÚ H H H H HÞHH HH H HH HH
= ÚÚÚ
ûü H HÞ HÚ HF G H H H HH HÞ H H° H H H H HÞ H HH HÞ H H HÚ H

° G H H H HH HÞ H H
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19: ÚÚÚ



þ

ÿ
H

E

H
hau-

 %
A tempo H

ÿo-

H
li

H
e

H
nä

H
ÿö-

H
pi-

H
o o

H
Ha-

3H
wai-

H
�i

G
ne-

G G
i

H
ÿO-

H
li

: ÚÚÚ

þ

ÿ H H H H H H H H H H 3H H
ë

G G
ë

G H H
 ÚÚÚ



þ

ÿ
H

E

H
hau-

 % H
o-

H
li

H
e

H
nä

H
ÿö-

H
pi-

H
o o

H
Ha-

3H
wai-

H
ÿi

F
ne-

G
i

H
ÿO-

H
li

= ÚÚÚ

þ

ÿ H H H H H H H H H H
3

H Hë G G ë GÚ HÞ H
: ÚÚÚûü H H HHÚ HH HHÞ HHHH HH H H

a tempo HH HH HH HHF% H ‹ H H H ‹ H H GGGG GGG GGGGÚ GGloco

= ÚÚÚ : =
ûü G H HH H G FF

HH HH HH HHF G GGH H H H


GGGÚ H HGÞ

24: ÚÚÚ



þ

ÿ

F
ë!

G H
ÿO-

H
li

F
ë!

G H
Mai

H
nä

H
a-

H
he-

H
a-

HÚ
ne

HH H H H H
ma-

desc.

: ÚÚÚ

þ

ÿ G G G H H GÞ G GÚ H H H H H H H
 ÚÚÚ



þ

ÿ

G
ë!

G G H
ÿO-

H
li

G H H F
ë!

G H
Mai

H
nä

H
a-

H
he-

H
a-

HÚ
he

H
ma-

= ÚÚÚ

þ

ÿ G G G H HÚ GÞ GÞ G H H H H H HÚ H
: ÚÚÚûü GG GGH H H H GG GGH H G HHÞ HÞH HH GGGÞ H H H H HHH HHHHH HH  HHH HH HHH HÚHH

loco

= ÚÚÚûü H H H HGG G H H H HÚGG G H HÞ H HH HHH H HÞ GÞ GGG HH HH HH HH HH HÚHÚ
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29: ÚÚÚ



þ

ÿ

H
ka-

HÞ
ni

H
e

HÚ
pä

H
mai

H H H H H Gne-

nei,

GF Gi, H
Mau

H
ke

H
a-

G G
lo-

G
ha

G
no

G
Ha-

Last [ending 4] time to CODA

: ÚÚÚ

þ

ÿ H HÞ H H H Hne-

H H G ë
Gi, H H H G G H HÚ G

 ÚÚÚ



þ

ÿ

H
ka-

H
ni

H
e

H
pä

H H
mai

H G
ne-

H H H H
i,

H HÞ
Mau

H
ke

H
a-

G
lo-

G
ha

G
no

H
Ha-

H 

= ÚÚÚ

þ

ÿ H HÚ H HÞ H G G
ë

G H H H G G Hno HÞHa- Hwai-Hÿi,Ha-

: ÚÚÚûü HHH HÞHHÞ HÚ HHH HH G GFH H H G G HH HHGG GG G G GH HÚ G 

= ÚÚÚûü HH HHÚ H H H HGÞ G H H HG G H H HÞH HHG GG GG G HÚ HÚH HÞ G
34: ÚÚÚ 


þ

ÿ
H

wai-

G ‹
ÿi

F ˆ̂̂̂1, 2 H
E

H
hau-

 D.S. al coda3.

: ÚÚÚ 

þ

ÿ Hwai- Hÿi, H ‹no HHa-r Hwai- G ‹ÿi ˆ̂̂̂ H H
 ÚÚÚ 


þ

ÿ
H ‹

wai-

H
ÿi,

r H
no

H
Ha-

H
wai-

G ‹
ÿi

ˆ̂̂̂ H
E

H
hau-

 D.S. al coda

= ÚÚÚ 

þ

ÿ Glo- Gha Fë ˆ̂̂̂ H H
: ÚÚÚ ûü H G ‹H H H ‹ H{ GHH HH HHH HÞHHH H GGG GGG H H HH HH HHÞ HHHH HÚH H HD.S. al coda

= ÚÚÚ 
ûü H ‹ Hr H HG G H H H H H HH HÞ H H GG GG

G H HH H G
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38: ÚÚÚ



þ

ÿ
H

wai-

G ‹
ÿi

°
 CODA

FØ

: ÚÚÚ

þ

ÿ Hwai- Hÿi, H ‹no HHa-r Hwai- G ‹Ù
ÿi

 ÚÚÚ



þ

ÿ
H ‹

wai-

H
ÿi,

r H
no

H
Ha-

H
wai-

G ‹Ø
ÿi

= ÚÚÚ

þ

ÿ Glo- Gha

°
FÙë

: ÚÚÚûü H G ‹H H H ‹ H{
CODA

FFFØ

= ÚÚÚ
ûü H ‹ Hr H HG G° FHH HH GG

Ø
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: Ú ß H
3. Na 
2. E 
1. E 

H
ke A-
haÿi
Ha- 

H H H
ku- 
ma- 

wai- 

H
a 
i 

ÿi,

H
e 

kou 
e 

H
mä- 
mau 
ku- 

H
ÿu 

H
la- 
ki- 
o- 

H
ma 

ni 
ne 

H
mai 
la- 
hä- 

H
iä 
ni 

nau 

H H H H H H H H H
An easy arrangement from Lira no ka Poÿe Hawaiÿi a ke Akua (1996)

HHaawwaaiiÿÿii AAlloohhaa

G C

G ‹
ÿoe, 
e,
ë,

H
Kou
Kou 
Ku- 

H
mau 
mau 

ÿu 

G ‹ H HG

: Ú H
ku- 
ku- 
ho- 

H
a- 

pa a- 
me 

H
lo- 
lo- 
ku- 

H
no a- 

ha,
la- 

H
lo- 
e 
ï- 

H
ha 

Ha- 
wi 

H H H H H H GDAm7D

ë
G ‹
nei

waiÿi
nei

H
Kou 
Nä 
ÿO- 

H
mau 
mea 

li 

G ‹ H H H
ka- 
ÿöli-
nö 

H
ha- 
no 
au 

H
wai 
ka- 
i 

H
ÿö- 
ma- 
nä 

H H H H

: Ú H
li- 
haÿo 
po- 

H
no- 
no 
no 

H
li-
lu- 
la- 

H
no 
na 
ni

H H H H H HC

ë
G ‹

mau
mai
ou, 

H
Kou 

E 
E 

H
mau 
Ha- 
Ha- 

G ‹ HH HH
1

DG

ë
H

mä- 
wai- 
wai- 

H ‹
la
ÿi 
ÿi 

H
a- 
a- 

H
pu-a 
lo- 
lo- 

H
ha 
ha 

H H

na-ni

H HH H ‹ H H H
ë

D7 G ‹
ë
ë
ë

G ‹
2

G G7

: Ú H
E 

H
hau- 

H H
ë% (G7) C H

ÿo- 

H
li 

H
e 

H
nä 

H
ÿö- 

H
pi- 

H
o 

H
o 

H
Ha- 

H
wai- 

H H
ÿi 

H H H H H H H H H H HH HH G H
ne- 

H H
i

H
ÿO- 

H
li 

HH HH HH †

: Ú G ‹
ë!

H
ÿO- 

H
li 

HH HH HH† †ÿO - li ë!

G ‹
ë!

H
Mai 

H
nä

HH HH HH HH HH H†D7
ÿO-  li   ë!   Mai

H
a- 

H
he- 

H
a- 

H
he 

H
ma-

H
ka-

H
ni 

H
e 

H
pä 

H
mai 

H H H H H H H H H H HCG

: Ú G ‹
nei,

H
Mau 

H
ke

H
a-

G ‹ H H H

Hua ÿölelo: Lorenzo Lyons [Laiana] (1807-1886) in Nä Hïmeni Haipule Hawaiÿi. English be found in both Nä mele o Hawaiÿi Nei, Elbert & Mahoe,
(1970) and He Mele Aloha (2003). Leo: LAIANA, I Left It All with Jesus, James Granaham (1840-1907) Performance suggestion: Use Nä Hïmeni
Haipule Hawaiÿi  SATB  or Mondoy SATB arrangement [previous pages] or the above simple arrangement (above) by RMM.

3. "nö" in Elbert & Mahoe (1970)
2.  Repeat sign for V 1, 2 in Nä Hïmeni Haipule Hawaii (1972)

DG H
lo-

H
ha,

H
no

H
Ha- 

H HH H H

1.  "e" in Elbert & Mahoe 1970); "ou" in Nä Hïmeni Haipule Hawaii (1972) & He Mele Aloha (2003)

3

D7 H
wai- 

H
ÿi.

G ‹H H G ‹ final time: D.S.G

pg.1 of 1  Hawaiÿ'i Aloha, easy arrangement
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Mai Iesü Mai ke Ola Mau

after Cantata 146
text after Nä Hïmeni o ka Ekalesia No. 76, Vrs. 3

Mai Iesü mai ke ola mau; aÿole naÿe, 
ma kahi e ka pömaikaÿi no koÿu naÿau.

Iä Iesü no ka nani mau

From Jesus comes everlasting life, not, however, 
  from anywhere else come the blessings for my soul.

To Jesus be eternal glory.

  BY JJOHANN SSEBASTIAN BBACH

                 © 1997 Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817.
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: Ü ûü H{
 96Allegro giocosoª

«
H H HH{… … H H H H H H HH H H HH HH HH

(after Cantata 146.  Hawaiian after Nä Hïmeni o ka Ekalesia #76, v3)

Mai Iesü Mai ke Ola Mau
J.S. Bach

arr. by  Robert M. Mondoy

H H H H H H HH H H HH HH HH
= Ü 
ûü ˆ̂̂̂ H{† «

H H H H H H H H H H H H H H H H H H H H
= Ü Bs ˆ̂̂̂ H{† ª H H H H H H H H H H H H H H H H H H H H

6: Üûü H HHH H H HH ‹ HH HHH H HH HH HH HH H{H, HH HH HH HH HHHHHH HH HH HH HH

= Ü
ûü H H H H H H H HHH H H H H HHH H H H H

{ H H… H H HÚ H H H H

= ÜBs
H H H H H H H H H H H H H H{ … … H H H H H H…  H{ … …

12: Üûü HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HHH HHH HHH HH H H H HH HH HH
= Ü
ûü H{ H H… H H H H H H H H{ H H… Hr H H… H H H

= ÜBs
H H H H H H…  Hr … … H H H H H H…  Hr H H H H H H Hr … …

17: Üûü H HH H HH HH HH HH HH HH H HH HH HH HHH H ‹H ‹H ‹ H H H H H H H HH H ‹ HH H
= Ü
ûü H H H Hr … … H … H H H H
= ÜBs Hr … … Hr … … H … H H H H
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21: Ü
Chr

HMair… … HIe- Hsü Hmai

H
Mai
{… …

A

«
H
Ie- 

keH H H
sü

o-H H
mai

la HH H H Hmau, H
o-

mai H
la

ke

H
ke

H H H
mau,

o- H H H H H
ke

la

HH H
mai

H
= Ü ˆ̂̂̂ H

Mai

{… …«
H
Ie-

H
sü,

H
mai

H
Ie-

H H H
sü

H H
mai

H H
ke

H
o-

H
la

: Üûü HH HrH HHH HÞ rH HH H HÜH HH H{H HH H
{H

= Üûü
H H H H H H H H Hr HH H{H H H H H HH H H H H HH

= ÜBs H H H H H H H Hr Hr… Hr H{… Hr Hr… Hr Hr…
26: Ü

Chr

Hmau, H
la

mai H
mau,

ke

H
o-

H H H
mai

o-

H H
ke

la Hmau,

H H H H
o-

ke Ho- HlaH H H
la

H
mau;

ma-

H
u;

H …ë ˆ̂̂̂
= Ü H

ma-

H H H H H
u,

H H
mai

H
ke

H H
o-

H H
la

H
ma-

H
u;

… ˆ̂̂̂
: Üûü HHH H{H

ë H H HH H H H H H H HH H H H H HH HH HH HH HHë HH HH HH
= Ü
ûü HH H{H HH H{ H H H H H H H H H H H H H H H H H

= ÜBs Hr Hr… H H H H H H H H H H H H H H{ … …
31: Ü

Chr

H
ÿA-

rH{… … H
ÿo-

H
le

rH H H H
na-

H H
ÿe,

rH{ H{ … ˆ̂̂̂ H
ma

r… … H
ka-

H
hi

H
e

= Ü H{… … H H H H H H{ … ˆ̂̂̂ H{… … H H H
: Üûü HH HHHHHHH ‹ HHH HÚ H H H H HHH HH HH HH HH HH HH HH HHHHHH HH HH HH
= Üûü H H…… H{ … … H H… … H HHH H H H H{ H H… H ‹
= ÜBs

H H H H H H…  H{ … … H H H H H H…  Hr … … H H H H H H…  Hr H H H H H H
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37: Ü
Chr

H ‹H ‹
(e)

HH
- 

HH HH
- 

HH H ‹H ‹
- 

HH
- 

HH HH
- 

HH H ‹ÞH ‹
- 

HH
- 

HH HH HH HH
- 

HH
- 

HH
Ka

HH HrH
pö-

H
mai-

H
ka-

H H
ÿi

r
H H H{

= Ü H ‹H ‹ HH HH HH HH H ‹H ‹ HH HH HH HH H ‹ÞH ‹ HH HH HH HH HH H H H HH H H H H H H H H HH H H H H
: Üûü H ‹H ‹ HH HH HH HH H ‹H ‹ HH HH HH HH H ‹ÞH ‹ HH HH HH HH HH HH Hr H H H H HH{ H
= Üûü H H H H H H H H H H H HH Hr H
= ÜBs H H H H H H H H H H H H H H H

42: Ü
Chr

H
no

H
ko-

H H
ÿu,

HHÞ H H HÜ
ko-

H
ÿu

HÞ
na-

HÚ H H H
ÿau.

H …B ˆ̂̂̂ ˆ̂̂̂
= Ü H H H H HÜ H H … ˆ̂̂̂ ˆ̂̂̂
: Üûü ˆ̂̂̂ ˆ̂̂̂ Hr… … H H HH{… … H HÞ H H H H HH H H
= Ü
ûü HÞ H HHH HÞ H HÜH HrHÞHÚ H H HH … Hr… … H H H
= ÜBs H HÞ H HÚ H H H … Hr… … H H H

47: Üûü HH HH HH H H HH H H H H H H HH HÞH HH H HH H HÞ H H H H HH H HH H HH HÞ

= Ü
ûü H H H H H HÞ H HÞH H H HH H H H HÞ H H HH H HÞ H H H
= ÜBs

H H H H H HÞ H H H H H H H H HÞ H H H H HÞ H H H
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52: Ü
Chr

H
Iä

rH{… … HH
Ie-

HH
sü

HH
no

HH
ka

HÜH HHHH
- 

HH HHÚ
- 

HH HH
- 

HH HH
- 

HH HH
- 

HHÚ HH
na-

HH HH
ni

HH HÜH
mau,

HH
no

HH
ka

= Ü H{… … H H H HH HÜH HHHH HH HHÚ HH HH HH HH HH HH HHÚ HH HH HH HH H H H
: Üûü HH … HH HHÞ HH H H H H H H H H HÚ H HÚH HrHÚ HH HrH H HH HÜ H H
= Ü
ûü H H HÞ H H H H H H H HÚ H HHH H H H H H H H HÜ H H H H

= ÜBs H H HÞ H H H H H H H HÚ H H H H H H H H H HÜ H H H H

58: Ü
Chr

HÜ
na-

H H H
- 

H ‹ HÜ
- 

H H H
- 

H H
- 

HH ‹ H
- 

H H-ni.

ni.

H HMaiHH H …ë HIe- Hsü Hmai

Mai

HÞ {… … HkeH H H
sü

o-H H
mai

la HH
Ie-

H H
= Ü H HÜ H H H H H H H H H H H … H

Mai

{… … H
Ie-

H
sü,

H
mai

: Üûü HHÜ H H H H H H HH H H HÜ H H H HH HrH H HHH HÞ rH HH H HÜH
= Ü
ûü H H H H H H H H H H Hr HH H{H
= ÜBs H H H H H H H H H Hr Hr… Hr H{…
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63: Ü
Chr

Hmau, H
o-

mai H
la

ke

H
ke

H H H
mau,

o-H H H
mai

H H
ke

la

HH H H H
o-

mau, H
la

mai H
mau,

ke

H H H H
mai

o-

H H
la H

ke

mau,

H H{
H
o-

ke Ho- H
la

la

H H H
= Ü H

Ie-

H H H
sü

H H
mai

H H
ke

H
o-

H
la

H
ma-

H H H H H
u.

H H
mai

H
ke

H H
o-

H H
la

: Üûü HH H{H HH H
{H HHH H{HH{

ë H H HH H H H H H H HH H H H H HH HH
= Üûü H H H H HH H H H H HH HH H{H HH H{ H H H
= ÜBs Hr Hr… Hr Hr… Hr Hr… H H H H H H

68: Ü
Chr

H
ma-

H
u;

H
mau;

ë ˆ̂̂̂ H
ÿA-

rH{… … H
ÿo-

H
le

rH H H H H H
ÿe,

rH
na-
{ H{ …

= Ü H
ma-

H
u; 

… ˆ̂̂̂ H{… … H H H H H H{ …
: Üûü HH HH HHë HH HH HH HH HH HH HHH ‹ HH H HÚ H H H H HHH HH HH HH
= Üûü H H H H H H H H H H H H H H H H…… H{ … … H H†
= ÜBs H H H H H H H H{ … … H H H H H H…  H{ … … H H H H H H… 

73: Ü
Chr

ˆ̂̂̂ H
ma

rH{… …C H
ka-

H
hi

H
e

H H H H
Ka

H
pö-

H
mai-

H H H H
ka-

H
ÿi

H
no

H H H H H
ÿu

H
na-

H
ko-

H H
= Ü ˆ̂̂̂ H{… … H H H H H H H H H H H H
: Üûü HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HrH HH HH HH HrH HH HH HH HrH HH HH HH
= Üûü H H HHÜ H H H H H{ H H… H H H H H H H H H H H H
= ÜBs Hr … … H H H H H H…  Hr H H H H H H Hr … … Hr … … Hr … …
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79: Ü
Chr

H
ÿau,

H
Iä

H
Ie-

H H H H
sü

H H
ka

H H
no

H H H
na-

H
ni,

H
no

H H H H
ka

HÜ
na-

H H H
ni

HHÞ H H H
mau.

H …
= Ü H H H H H H H H H H H H HÜ H H H …
: Üûü HH ˆ̂̂̂ ˆ̂̂̂ ˆ̂̂̂ Hr… …
= Üûü H H HHH H HH H HHH H H HH HH H HHH H H HÜ HÜ H H HHÞ H{H

HHH
= ÜBs H H H H H H H H H HÞ H H H …

84: Ü
Chr

ˆ̂̂̂ H
Al- 

H
le- 

H H
lu- 

H HAl- 

ia, 

H H Hle-HH H H H H
al- 

H Hlu-

le- 

H Hia, Hal- 

lu- 

H H H{ Hle- 

ia, 

H
al- 

Hlu- 

le- 

H H H
= Ü H

Al- 

H
le- 

H H
lu- 

H H
ia, 

H
al- 

H
le- 

H
lu- 

H
ia, 

H
al- 

H
le- 

H
lu- 

H H
ia, 

H
al- 

 , H
le- 

H
lu- 

H
ia, 

: Üûü H H HH{… … H H H H H H HH H H HH HH HH H H H H H H HH H H HH HH HH
= Ü
ûü H{† H H H H H H H H H H H H H H H H H H H H
= ÜBs

H{… … H H H H H H H H H H H H H H H H H H H H
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89: Ü
Chr

Hia, 

lu- 

H
ia, 

Hal- 

H H H Hle- H
le- 

H
lu- 

lu- HH
al- 

H H H
ia! 

ia! HH H … H
Al- 

H
le- 

H H… H
lu- 

H
ia! 

H H … H
Al- 

H
le- 

H H…
= Ü H

al- 

H
le- 

H
lu- 

H H H H H
al- 

H
le- 

H
ia, 

H H H
lu- 

H
ia! 

H H … H H
le- 

H
Al- 

H{… H
lu- 

H
ia! 

H H … H H
le- 

H
Al- 

H{
…
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Original arrangements of Hawaiian sacred music HSC1.08.OKA $1.50
from Mondoy Music found in Lira no ka Po�e a ke Akua

ÿÿOO KKoouu AAlloohhaa NNöö
An original arrangement of ÿO Kou Aloha Nö (�The Queens�s Prayer�) by Robert M. Mondoy
Text and tune by Queen Liliÿuokalani (composed 1895) during her imprisonment
Arrangement originally published in Lira no ka Poÿe a ke Akua

© 1996  Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817. All rights reserved. Mahalo for calling
before photocopying 808.845.8405.   Cover graphics:  Click Hawaiian® Art ©1996-2001 Varez / Coconut
Info. www.coconutinfo.com.   Go listen to this music:  www.mondoymusic.com



ÿÿOO KKoouu AAlloohhaa NNöö
�The Queen�s Prayer

1. ÿO kou aloha nö Aia i ka lani
A ÿo kou ÿoiaÿiÿo He hemolele hoÿi

1e. Oh Lord, give us your light, your kindness from above,
The skies tell of your truthfulness, the rainbows of your love.

2. Koÿu noho mihi ÿana A paÿahao ÿia
ÿO ÿoe kuÿu lama Kou nani, koÿu koÿo

2e. Behold our broken world, the sins and grief we bear;
But you are thereto give us light, your glory shows your care.

3. Mai nänä ÿinoÿino Nä hewa o känaka
Akä e huikala A maÿmaÿe nö

3e. Turn now, and grant your peace, to those who live in night,
But grant us your for forgiveness and cleanse us by your might.

4. No laila e ka Haku Ma lalo o kou ÿëheu
Kö mäkou maluhia A mau loa aku nö ÿÄmene

4e. Come, Lord, and bear us up; With you our hearts will soar.
Beneath your wings; your peacefulness and love for ever more.
Amen.

SINGABLE ENGLISH BY ROBERT M. MONDOY (1996)

1. Oh Lord thy loving mercy

Is as high as the heavens,

It tells us of thy truth,

And �tis filled with holiness.

2. Whilst humbly meditating,

Within these walls imprisoned,

Thou art my light, my haven,

Thy glory my support.

3. Oh look not on their failings,

Nor on the sins of men,

Forgive with loving kindness,

That we might be made pure.

4. For thy grace I beseech thee,

Bring us �neath thy protection,

And peace will be our portion,

Now and forevermore.  Amen.

TRANSLATION BY LILI�UOKALANI (1895)
I believe that Liliÿiuokalani intended this to be a singable
English translation. A �literal� translation can be found in
The Queen�s Songbook, see note below.  rmm.

Text: Hua ÿölelo: Queen Liliÿuokalani (1838-1917). Singable English (on music score) by Robert M.  Mondoy (b.1952). Tune: LILIÿUOKALANI, Queen
Liliÿuokalani.  Another excellent arrangement of this classic can be found in The Queen�s Songbook  (Hui Hänai, Honolulu, 1999), pg. 58
.
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Hua ÿölelo: Queen Liliÿuokalani (1838-1917). Singable English by Robert M. Mondoy (b.1952), @1996 Mondoy Music
Leo: LILIÿUOKALANI, Queen Liliÿuokalani  Alternate between unison, simple improvised 2-part, and this SATB for variety. 2nd line of chords is for
this SATB. [SATB arr. ©1996 Mondoy Music. All rights reserved]  If this is a photocopy, your music director/teacher has arranged to pay $1.00 royalty
for each title.  Mahalo   Go listen to this music: www.mondoymusic.com
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Original Anthems in Hawaiian HSC1.08.OIP $1.00
from Mondoy Music found in Lira no ka Poÿe a ke Akua

ÿÿOO IIeessüü kkaa PPöökkaahhuu
KKuummuu oo kkee KKiihhii

An original anthem in Hawaiian (�Christ the Capstone�)
Text by Robert M. Lokomaikaÿi Snakenberg (1941-1990), after Ephesians 2, Isaiah 28.
English by Robert M. Mondoy (b.1952)  Tune: Robert M. Mondoy, 1988

© 1988 Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817. All rights reserved. Mahalo for calling
before photocopying 808.845.8405.   Cover graphics:  Click Hawaiian® Art ©1996-2001 Varez / Coconut
Info. www.coconutinfo.com.  Go listen to this music:  www.mondoymusic.com



ÿÿOO IIeessüü kkaa PPöökkaahhuu KKuummuu oo kkee KKiihhii
Christ the Capstone

1. Ö haele aÿe pü käkou
I ko Iäue luakini laÿa, alleluia.
E ÿimi i ka pöhaku ola
Nä känaka i haÿalele ai

(Literal:)
1. Let us together come, approaching God's holy temple
To seek the living stone By mankind rejected

2. He pöhaku i hoÿaÿo ÿia
He pöhaku kihi maikaÿi nö, alleluia.
ÿO ko käkou Haku; Iesü Kristo
Ke Hoÿöla e hilinaÿi ai

(Literal:)
2. A stone tested A very fine capstone
Our Lord, Jesus Christ, Our Savior; trust in him

3. ÿO Iesü Kristo iho nö ia
Ka pöhaku kumu o ke kihi, alleluia.
A ua käpili pono ÿia
Ka ÿEkalesia ma ona lä.

(Literal:)
It is Christ Jesus himself who is The cornerstone
And excellently fitted together is The Church in his light.

TRANSLATION: ROBERT M. MONDOY

1e. Oh, God�s people, let us rise and go
forth to the living temple shaped by
Christ, our capstone,  alleluia.
And let us look to Christ, that living
stone; rejected by the world, but
precious in God�s eyes.

2e. Said the Lord God in those times
prophetic: �See, I lay the stone well-
tested, precious to me,�  alleluia.
That cornerstone is Christ, our God,
our brother, savior of the whole world;
strong is our trust in Jesus.

3e. See how Jesus Christ himself, the
capstone holds together all of us, the
living temple, alleluia.
And through our Jesus all the Church is
fitted as God�s holy dwelling; pleasing
to God, his people.

SINGABLE ENGLISH: ROBERT M. MONDOY

Hua ÿölelo: Robert M. Lokomaikaÿi Snakenberg (1941-1990), after Ephesians 2, 20-22 and Isaiah 28, 16. English by Robert M. Mondoy (b.1952) 
Leo: Robert M. Mondoy, 1988. Composed to celebrate the Sesquicentennial of Kawaiahaÿo Church;  2nd place winner in the Kawaiahaÿo
Sesquicentennial Composition Contest.   Text and Music ©1988 Mondoy Music.
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 Go listen to this music: ww.mondoymusic.com.  If this is a photocopy, your teacher / music director has arranged to pay $1.00 royalty for
each unit. Mahalo.
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Original Anthems in Hawaiian from Mondoy Music HSV1.08.OAM $1.50

ÿÿOOllee AAlloohhaa mmee kkoo IIeessüü llää
An original composition using the text  ÿOle Aloha me ko Iesü lä (�There is no love like
the love of Jesus�) by Robert M. Mondoy
Hawaiian text by Ella Hudson Paris (1852-1938) of Theodore E. Perkins� (1831-1912)
�There is no love like the love of Jesus� 

© 2001 Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817. All rights reserved. Mahalo for calling
before photocopying 808.845.8405.   Cover graphics:  Click Hawaiian® Art ©1996-2001 Varez / Coconut
Info. www.coconutinfo.com.  Go listen to this music: www.mondoymusic.com



ÿÿOOllee AAlloohhaa mmee kkoo IIeessüü llää
�There is no love like the love of Jesus�

1. ÿOle aloha me kö Iesü lä,
ÿAÿole e pau aÿe,
A ma ka malu o kona pä,
Hui käkou apau.

HUI: Aloha laÿi makamae,
Laulä a kamahaÿo;
E huli i ua aloha ka mea luÿuluÿu,
Ke ÿuao Iesü nou.

2. There is no love like the love of Jesus,
love that will never end.
Come, taste and see the goodness of God.
Behold Jesus, brother and friend.

Chorus: Come, share God�s love,
Taste the joy and the wonder that is yours now.
So die to yourself and let Christ live in you.
One in love, one with our Jesus.

3. ÿOle naÿau i piha i ke aloha,
E like me kö Iesü,
Ke ÿeha kö käkou nei mau naÿau,
ÿEha pü nö këlä.    HUI

4.  Hahai käkou i kö Iesü leo,
Hoÿopili no mau,
A ma kona poli e maha ai
Ma ka home laÿi.    HUI

1. There is no love like that of Jesus,
A love not approaching any end,
Into the shelter of his gates,
Let us all assemble.

HUI:  A tranquil, precious love,
Wide and wondrous;
Let the down-trodden turn to that love,
Your Jesus, the mediator.

3. No heart is as filled with love
Like that of Jesus'
Where our hearts are burdened, 
He truly shares our burden.

4. Let us follow the voice of Jesus,
Steadfastly cling to him,
In his bosom taste the repose
Of that tranquil home.

TRANSLATION: PUAKEA NOGELMEIER & ROBERT MONDOY

Text:  Hawaiian text by Ella Hudson Paris �Hualalai� (1852-1938) after Theodore E. Perkins (1831-1912) �There is no love like the love of
Jesus� in Nä Hïmeni Haipule Hawaiÿi, (1970). Singable English by Robert M. Mondoy (b.1952). 
Tune: ÿOle Aloha  Robert M. Mondoy, 2001. Mahalo to Puakea Nogelmeier and Calvin Liu for their help with orthography and translation.
 @ 2001 Mondoy Music
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Music. 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817 808.845.8405. All rights reserved. If this is a photocopy, your music director/teacher has arranged
to pay $1.00 royalty for each title.  Mahalo to Calvin Liu and Puakea Nogelmeier for assistance with the Hawaiian text.
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EE HHeellee MMaaii KKääkkoouu
�Come and Sing Praises�

1. Sing to the Lord God, all your voices raise,
and bow in his presence, singing his praise.
Give God the glory because of his great fame.
Glorious, majestic, and honored be his holy name.

Refrain:
All sing your glory in your temple, O Yahweh.  
All shout your honor, let every voice praise the Lord! 
Strengthen your people, grant them your peace.  
Praise God, creation, throughout the whole world.

1. E hele mai käkou iä ke Akua
E hele mai käkou nani a ikaika
E hele mai käkou hoÿonani kona inoa
Hoÿomana iäia i kona alo nani.

Hui:
Hïmeni käkou i ko käkou kahua,
Hïmeni käkou iä Iesü ka Haku
Hoÿomana käkou külou ma mua,
Hïmeni käkou iä Iesü ka Haku.

Text:  Hawaiian text by Samuel K. Kaÿauwai (1957-1996)  after Chapman & Massanari (1982) �Come and Sing Praises� in  Nä Hïmeni o ka
Ekalesia (1999). Alternate  English by Robert M.  Mondoy (b.1952). 
Tune: Morris Chapman and Greg Massanari ©1982 Word Music and Maranatha! Music. Used with permission.  All rights reserved.
Orthography by Puakea Nogelmeier.  Arrangement @ 2004 Mondoy Music
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Text:  Hawaiian by Samuel K. Kaÿauwai (1957-1996) in Nä Hïmeni o ka Ekalesia (1999) 213 © 1999 Hawaii Conference United Church of Christ. Used
with permission.  Tune:  Morris Chapman & Greg Massanari  © 1982 Word Music. English alt. by Mondoy. Used with permission. All rights reserved.
Arrangement © 2004 Mondoy Music.  All rights reserved.  Go listen to this music: www.mondoymusic.com
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(Come & Sing Praises)

English Text by R. Mondoy, 2004
Hawaiian by Samuel K. Kaÿauwai (1957-1996)

Arrangement by R. Mondoy 2004
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PPöömmaaiikkaaÿÿii WWaallee
�Blessed Assurance�

1. Pömaikaÿi wale Iesü nö koÿu!
He aka nö nei o ka nani ma ÿö!
Na kona a ÿUhane i hoÿohänau hou,
A lilo noÿu ke ola ma ÿö

HUI: Këia kuÿu lono, kuÿu mele nei,
E hoÿonani ana i kuÿu Iesü.
Keia kuÿu lono, kuÿu mele nei,
E hoÿonani ana i kuÿu Iesü.

2. Maluhia lani hauÿoli ë,
ÿIke ÿia aÿela ka nani ma ÿö,
Pä nahe maila nä leo laÿi ë,
Hoÿopuni mau kou lokomakaÿi.   HUI

3.  Maluhia lani, maha mau nö.
Ma o Iesü lä kuÿu pömaikaÿi mau,
Eia ke kiaÿi a kali nei au,
No kona aloha e hoÿopömaikaÿi   HUI

1.Blessed assurance, Jesus is mine! 

O what a foretaste of glory divine! 

Heir of salvation, purchase of God, 

born of his Spirit, washed in his blood. 

Refrain:  This is my story, this is my song, 

praising my Savior all the day long; 

this is my story, this is my song, 

praising my Savior all the day long. 

2. Perfect submission, perfect delight, 

visions of rapture now burst on my sight; 

angels descending bring from above 

echoes of mercy, whispers of love. (Refrain) 

3. Perfect submission, all is at rest; 

I in my Savior am happy and blest, 

watching and waiting, looking above, 

filled with his goodness, lost in his love.(Refrain) 

(ORIGINAL HYMN TEXT)

Text:  Fanny J. Crosby, 1820-1915  Hawaiian: Ella Hudson Paris �Hualalai� (1852-1938)  Music: ASSURANCE,
Phoebe P. Knapp, 1839-1908.  Arrangement @ 2004 Mondoy Music. Orthography by Puakea Nogelmeier.
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HHee MMeellee MMaahhaalloo
An arrangement by Robert M. Mondoy of �He Mele Mahalo� by Puakea Nogelmeier
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HHee MMeellee MMaahhaalloo
�A Song of Thanksgiving�

1. He mahalo nui koÿu
Konikoni i loko nei
I ka nani kamahaÿo
I pömaikaÿi ai

2. He wehi nö nä pua
Kuÿu lei päpahi nei
Paÿa pono i ke kaula
O ke aloha ë

3. ÿO ke aloha hoÿi
Ka i hänai mai
Pau aÿela ka pöloli
A he mäÿana nö

4. Haÿina ka puana
I ka nani o ke ao
He mahalo nui koÿu
Ua pömaikaÿi nö

1. I have a deep appreciation
Pulsing here in my heart
For the amazing beauty
Of the blessings I receive

2. Each blossom is an adornment
In this lei of glory I wear
Held securely by the cordage
Of affection for one another

3. Love is certainly the thing
That nourishes and sustains me
Hunger is gone and done with
For I am always satiated

4. Let the story be told
To and for the beauty of this world
I have a deep appreciation
Indeed, I am blessed

Text & Tune: �He Mele Mahalo� © 2005 Puakea Nogelmeier (b. 1954) www.awaiaulu.org.  2667 Anuÿu Pl.
Honolulu, HI  96819 [808] 845-8918.  From his personal collection of songs. This choral arrangement © 2007 by
Robert M.  Mondoy (b.1952), 1555 Pöhaku St. B-104, Honolulu, HI 96817 [808] 845-8405.  All rights reserved.
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Hua ÿölelo a me leo na Puakea Nogelmeier, 2005

This arrangement by Robert M. Mondoy, 2007

A Song of Thanksgiving
He Mele Mahalo
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HHee LLeeoo NNooii
An original anthem in Hawaiian (�Hear our Plea, O Lord of Love�)
Text by Hina Wong & Robert M. Mondoy;  Music by Robert M. Mondoy, 1998

FFULL CCHOIR VVERSION
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He Leo Noi
Hear our Plea, O Lord of Love

1. E ka Haku aloha, ö häliu mai a kö ÿia ka
leo, he leo noi i ka puÿuwai ÿolu me ka
lokomaikaÿi. He leo noi i ka näÿau maÿemaÿe.
Ola! Ola! Nou ke ola e!

2.  E külou mai e Ka Lani a i lono ÿoe ke
kähea. He kuÿi, he koni, he ÿeha a he
maÿeÿele kä hoÿi!  ÿUpu aÿe ka manaÿo i  kou
aloha, aloha mai ÿoe iä mäkou!   Ola! Ola!
Nou ke ola e!

3. E kiÿei mai i ko ka honua nei, e hö mai i
kou mana i ola mäkou, ka hä o ke ola, i ÿike
mäkou i ka nani o kou maluhia.  Ola! Ola!
Nou ke ola e!

4. ÿEleu mai e nä küpuna, nä kokua o ka
lani. ÿO ka pule pale ÿoe, ka pule kala ÿoe, 
ka pule kalakü nö ë! E hoÿolono mai e ka
Makuahine o ke Akua i neia kalokalo i loaÿa
mai ke ola o käna Keiki.  Ola! Ola! Nou ke
ola e!

5. Kulia ka pule aloha, kulia ka pule ola, 
Eia ke kuÿuna, ka haÿina o ka leo mele nei,
Hoÿonani i ke Akua, e mililani aku! Nänä
käkou, e hiÿipoi a ÿike i kona alo.   Ola! Ola!
Nou ke ola e!

1. Hear our plea, O Lord of Love, may our
request be fulfilled. Listen to our voice asking
for a kind heart with generosity, our voice that
asks for a pure heart. Life! Life! You are our life!

2. Bend down, o Heavenly Father, that you may
hear our call. Behold our ache, our throbbing
pangs, our pain and our numbness. Our
thoughts recall your love.  Life! Life! You are
our life!

3. Peer down to us here on earth, grant us your
power that we may live. It is the breath of life
that we shall see, the beauty of your peace. 
Life! Life! You are our life!

4. Hasten, O holy ones gone before us, our
people who live in heaven. This is our prayer of
protection, a prayer to free us, a prayer to ward
off evil. May the Mother of God hear this
prayer that we may receive the life of her Son! 
Life! Life! You are our life!

5. Speed our prayer of love, our prayer of life,
here it is released, the refrain of our song, Praise
God, praise him! For it is he who will cherish
us, then we shall see his holy light [face]!  Life!
Life! You are our life!

Text: Hinaleimoana Wong (b. 1972) and Robert Mondoy (b.1952)
Tune: He Leo Noi, Robert M. Mondoy, 1998, rev 2000
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3HHH H HHHH

= Ü
ûü

H H H H G H H H H H H H HÞ H H H H H H

: Ü


þ

ÿ
H

2.        E

H
kü- 

H
lou 

H
mai 

H
ÿe 

H
Ka 

¬
F H

La- 

3H H H
ni 

H
a i

C7 F H
lo-

H
no

H
ÿoe

H
ke

H
kä-

BÜ H
he-

3H H G
a.

F

: Ü

þ

ÿ H
2.        E

H
kü- 

H
lou 

H
mai 

H
ÿe 

H
Ka 

¬ H
La- 

3H H H
ni 

H
a i

ë
H
lo-

H
no 

H
ÿoe 

H
ke 

H
kä-

H 3

he-

H H G
a.

: Ü


þ

ÿ
H

2.        E

H
kü- 

H
lou 

H
mai 

H
ÿe 

H
Ka 

¬ H
La- 

3H H H
ni 

H
a i

ë H
lo-

H
no

H
ÿoe

H
ke

H
kä-

H
he-

3H H G
a.

= Ü

þ

ÿ H
2.        E

H
kü- 

H
lou 

H
mai 

H
ÿe 

H
Ka 

¬ H
La- 

3H H H
ni 

H
a i

ë H
lo-

H
no 

H
ÿoe 

H
ke 

H
kä-

H 3

he-

H H G
a.

: Üûü H 3HH H HHH H HHH H 3HH H HHH H HH H 3HH HHH HHH GGGG
ë

H 3HH H HHH H HHH H 3HH H HHH H HH H 3HH HHH HHH GGGG
= Ü
ûü

G G
¬

G H H G G G H H

pg. 3 of 14 He Leo Noi | SATB



: Ü


þ

ÿ
G
He 

H”
ku- 

3H
ÿi, 
H
he

FBÜ H”
ko- 

rH
ni, 

H
he 

rH”
ÿe- 

H
ha 

H
FC7 H

3
a-

H H
he

H
ma-

H
ÿe-

H
ÿe-

H
le

BÜ F H
kä

r H HÚ r HÞ ”
ho-

H
ÿi!

HFC7

: Ü

þ

ÿ G
He 

H”
ku- 

3H
ÿi, 
H
he

H”
ko- 

rH
ni, 

H
he 

rH”
ÿe- 

H
ha 

H H
a 

3

H H
he

H
ma-

H
ÿe-

H
ÿe-
H
le

H
kä

r H HrH”
ho- 

H
ÿi!

H
: Ü


þ

ÿ
G
He 

H”
ku- 

3H
ÿi, 
H
he

H”
ko- 

rH
ni, 

H
he 

rH”
ÿe- 

H
ha 

H H
3

a-

H H
he

H
ma-

H
ÿe-

H
ÿe-

H
le

H
kä

r H HÚ r HÞ ”
ho-

H
ÿi!

H
= Ü

þ

ÿ G
He 

H”
ku- 

3H
ÿi, 

H
he

H”
ko- 

{ H
ni, 

H
he 
{ H”

ÿe- 

H
ha 

H H
a 

3

H H
he

H
ma-

H
ÿe-

H
ÿe-

H
le

H
kä

{ H H{ H”
ho- 

H
ÿi!

H
: Üûü GGGG H 3HH HH HH HHH HHH HHH HHH H 3HH H HHH H HHH H 3HH HHH HHH HHH HHH HHH HH HHH HHH HHH HHHÜ H 3HH HÞ HHH H HHH
= Üûü

H H G H ‹ Hr G G H H G G

: Ü


þ

ÿ
HÜ

ÿU- 

H
pu 

H
a- 

H
ÿe 

HÜ
ka 

H
ma- 

HÜ
na- 

H
ÿo 

EÜDÜ H
i 

3H
kou 

H
a- 

H
lo- 

3H
ha, 

H
A- 

r…BÜF

H
lo- 

H
ha 

H
mai 

H
ÿoe 
H H

iä 

,F/C H 3

mä-

H H G
kou!

C7 F

: Ü

þ

ÿ HÜ
ÿU- 

H
pu 

H
a- 

H
ÿe 

HÜ
ka 

H
ma- 

HÜ
na- 

H
ÿo 

H
i 

3H
kou 

H
a- 

H
lo- 

3H
ha, 

H
A- 

r… H
lo- 

H
ha 

H
mai 

H
ÿoe 
H H

iä 

, H 3

mä- 

H H G
kou!

: Ü


þ

ÿ
HÜ

ÿU- 

H
pu 

H
a- 

H
ÿe 

HÜ
ka 

H
ma- 

HÜ
na- 

H
ÿo 

H
i 

3H
kou 

H
a- 

H
lo- 

3H
ha, 

H
A- 

r… H
lo- 

H
ha 

H
mai 

H
ÿoe 
H H

iä 

, H 3

mä-

H H G
kou!

= Ü

þ

ÿ HÜ
ÿU- 

H
pu 

H
a- 

H
ÿe 

HÜ
ka 

H
ma- 

HÜ
na- 

H
ÿo 

H
i 

3

H
kou 

H
a- 

H
lo- 

3

H
ha, 

H
A- 

{… H
lo- 

H
ha 

H
mai 

H
ÿoe 

H H
iä 

, H
3

mä- 

H H G
kou!

: Üûü HÜHHÜ HÜ H H 3HHÜH H HH HHHH HH H 3HH H HHHH HHH H 3HH H HHHH HHHH HH H
3HH H H 3HH HHH HHHH GGG

= Ü
ûü

GÜ HÜ H H ‹ HrG H H H H H H G
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: Ü


þ

ÿ
H

O- 

H
la! 

G H HÚ«
BÜF7 H

O- 

H
la! 

G H HÚCG7 H
O- 

H
la!

G H


Gm7DmA7 H ‹
Nou 

H
ke 

r H
o- 

H
la 

C7/BÜF/C

: Ü

þ

ÿ H
O- 

H
la! 

G H HÚ« H
O- 

H
la! 

G H HÚ H
O- 

H
la!

G H H ‹
Nou 

H
ke 

r H
o- 

H
la 

: Ü


þ

ÿ
H

O- 

H
la! 

G H HÚ« H
O- 

H
la! 

G H HÚ H
O- 

H
la!

G H H ‹
Nou 

H
ke 

r H
o- 

H
la 

= Ü

þ

ÿ H
O- 

H
la! 

G H HÚ« H
O- 

H
la! 

G H HÚ H
O- 

H
la!

G H H ‹
Nou 

H
ke 

{ H
o- 

H
la 

: Üûü HHH HHH G HÚ r
HÚGGÜG … HHHÞH HHHH G HÚ r

HÚGGG … HHHÚH HHHH G HÜ HHHÜHHH H ‹ Hr H HGGG GG
= Ü
ûü

H H HÜ H
«

H HÞ H H H HÚ H H H H H H
: Ü


þ

ÿ
F
e! 

Cm6/A   D7 H ‹
Nou 

H
ke 
{ H

o- 

H
la 

C7Gm7 F
e!

F ˆ̂̂̂C7G7

[vamp]

ˆ̂̂̂ C7F

: Ü

þ

ÿ F
e! 

H ‹
Nou 

H
ke 
{ H

o- 

H
la 

F
e!

ˆ̂̂̂ ˆ̂̂̂
: Ü


þ

ÿ
F
e! 

H ‹
Nou 

H
ke 
{ H

o- 

H
la 

F
e!

ˆ̂̂̂ ˆ̂̂̂
= Ü

þ

ÿ F
e! 

H ‹
Nou 

H
ke 

{ H
o- 

H
la 

F
e!

ˆ̂̂̂ ˆ̂̂̂
: Üûü FFGGÜG GÚGG H ‹H ‹H ‹H ‹ HrHH HHH HHH H 3HH H HHH H HHH H

3HHH H HHH HÜHÜ H H 3HH HÞ HHH H HHHHÜ H 3HHH HHHHH HHHHH H 3HH H HHH H HHH H
3HHH H HHHH

= Ü
ûü

H H H H G H H H H H H H HÞ H H H H H H
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: Ü


þ

ÿ
H

3.   E

H
ki- 

H
ÿei 

H
mai 

H
i
H

ko 
H
ka 

F H 3

ho- 

H
nu- 

H
a 

G
nei,

FC7 H
E

H
hö

H
mai i

H
kou

H
ma-

H
na

H
i

3 H 3

o-

H
la

H
mä-

G
kou.

BÜ F

: Ü

þ

ÿ H
3.   E

H
ki- 

H
ÿei 

H
mai 

H
i
H

ko 
H
ka 

¬
H 3

ho- 

H
nu- 

H
a 

G
nei,

H
E 

H
hö 

H
mai i

H
kou 

H
ma- 

H
na 
H
i

3 H 3

o- 

H
la 

H
mä- 

G
kou.

: Ü


þ

ÿ
H

3.   E

H
ki- 

H
ÿei 

H
mai 

H
i
H

ko 
H
ka 

¬
H 3

ho- 

H
nu- 

H
a 

G
nei,

H
E

H
hö

H
mai i

H
kou

H
ma-

H
na

H
i

3 H 3

o-

H
la

H
mä-

G
kou.

= Ü

þ

ÿ H
3.   E

H
ki- 

H
ÿei 

H
mai 

H
i

H
ko 

H
ka ¬

¬ H 3

ho- 

H
nu- 

H
a 

G
nei,

H
E 

H
hö 

H
mai i

H
kou 

H
ma- 

H
na 

H
i

H
o- 

3H
la 

H
mä- 

G
kou.

: Üûü H 3HH H HHH H HHH H 3HH H HHH H HH H 3HH HHH HHH GGGG H 3HH H HHH H HHH H 3HH H HHH H HH
ë

H 3HH HHH HHH GGGG
= Ü
ûü

G G
¬

G H H G G G H H
: Ü


þ

ÿ
G
Ka 

H”
hä 

3H H
FBÜ

H
o 

H H
ke 

H H
o- 

H
la, 

H ,FC7 H
Ka

3H H H” 3

hä

H H
BÜ F H

o

H H
ke

HÚ H
o-

H
la,

HFC7

: Ü

þ

ÿ G
Ka 

H”
hä 

3H H H
o 

H H
ke 

H H
o- 

H
la, 

H , H
Ka

3H H H” 3

hä

H H H
o 

H H
ke 

H H
o- 

H
la,

H
: Ü


þ

ÿ
G
Ka 

H”
hä 

3H H H
o 

H H
ke 

H H
o- 

H
la, 

H , H
Ka

3H H H” 3

hä

H H H
o

H H
ke

HÚ H
o-

H
la,

H
= Ü

þ

ÿ G
Ka 

H
3

”
hä 

H H H
o 

H H
ke 

H H
o- 

H
la, 

H , H
3

Ka

H H H
3

”
hä

H H H
o 

H H
ke 

H H
o- 

H
la,

H
: Üûü GGGG H 3HH HH HH HHH HHH HHH HHH H 3HH H HHH H HHH H 3HH HHH HHH H 3HH HHH HH HHH HHH HHH HHHÜ H 3HH HÞ HHH H HHH
= Ü
ûü

H H G H ‹ Hr G G H H G G

ë
ë

3
ë
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: Ü


þ

ÿ
GÜ
I 

HÜ ”
ÿi- 

3H
ke 

HÜ
mä- 

EÜDÜ H
kou 

H
i 

H
ka 

H
na- 

3H H
ni

BÜF

H
o 

G”
kou 

H
ma- 

H
lu- 

,,F/C , H”
hi-

3H H G
a.

C7 F

: Ü

þ

ÿ GÜ
I 

HÜ”
ÿi- 

3H
ke 

HÜ
mä- 

H
kou 

H
i 

H
ka 

H
na- 

3H H
ni

H
o 

G”
kou 

H
ma- 

H
lu- 

,, H”
3

hi- 

H H G
a.

: Ü


þ

ÿ
GÜ
I 

HÜ ”
ÿi- 

3H
ke 

HÜ
mä- 

H
kou 

H
i 

H
ka 

H
na- 

3H H
ni

H
o 

G”
kou 

H
ma- 

H
lu- 

,, H”
hi-

3H H G
a.

F

= Ü

þ

ÿ GÜ
I 

HÜ ”
ÿi- 

3

H
ke 

HÜ
mä- 

H
kou 

H
i 

H
ka 

H
na- 

3H H
ni

H
o 

G”
kou 

H
ma- 

H
lu- 

,, H”
3

hi- 

H H G
a.

: Üûü HÜHHÜ HÜ H H 3HHÜH H HH HHHH HH H 3HH H HHHH HHH H 3HH H HHHH HHHH HH H 3HH H H 3HH HHH HHHH GGG
= Ü
ûü

GÜ HÜ H H ‹ Hr G H H H H H H G

: Ü


þ

ÿ
H

O- 

H
la! 

G H HÚ«
BÜF7 H

O- 

H
la! 

G H HÚCG7 H
O- 

H
la!

G H


Gm7DmA7 H ‹
Nou 

H
ke 

r H
o- 

H
la 

C7/BÜF/C

: Ü

þ

ÿ H
O- 

H
la! 

G H HÚ« H
O- 

H
la! 

G H HÚ H
O- 

H
la!

G H H ‹
Nou 

H
ke 

r H
o- 

H
la 

: Ü


þ

ÿ
H

O- 

H
la! 

G H HÚ« H
O- 

H
la! 

G H HÚ H
O- 

H
la!

G H H ‹
Nou 

H
ke 

r H
o- 

H
la 

= Ü

þ

ÿ H
O- 

H
la! 

G H HÚ« H
O- 

H
la! 

G H HÚ H
O- 

H
la!

G H H ‹
Nou 

H
ke 

{ H
o- 

H
la 

: Üûü HHH HHH G HÚ r
HÚGGÜG … HHHÞH HHHH G HÚ r

HÚGGG … HHHÚH HHHH G HÜ HHHÜHHH H ‹ Hr H HGGG GG
= Ü
ûü

H H HÜ H
«

H HÞ H H H HÚ H H H H H H
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: Ü


þ

ÿ
F
e! 

Ritardando e crescendo molto.....
Cm6/A           D7 H ‹

Nou 

H
ke 
{ H

o- 

H
la 

ð 92
C7Gm7

G
e!

 ,open


CFm

: Ü

þ

ÿ F
e! 

H ‹
Nou 

H
ke 
{ H

o- 

H
la 

G
e!

ªª
,

: Ü


þ

ÿ
F
e! 

H ‹
Nou 

H
ke 
{ H

o- 

H
la 

G
e!

ª
,

= Ü

þ

ÿ F
e! 

H ‹
Nou 

H
ke 

{ H
o- 

H
la 

G
e!

ª
,

: Üûü FFGGÜG GÚGG H ‹H ‹H ‹H ‹ HrHH HHH HHH GGGÜG GGG Verse 4: Use Hawaiian percussion:
"Luakini" pattern:

:   u        u      |   u      te      te      :

, ,

= Ü
ûü

H H H H G H H
ª
Pahu:

GG
, GG   

uu

 ,

: Ü


þ

ÿ
H

4. ÿE-

H
leu

H
mai

H
e

H
nä¬

C7Fm H
kü-

3HÜ H H
pu-

3G
na,

Suddenly Kahiko Style / Use Hawaiian percussion; straight eighths
Fm H

Nä

H
kö-

HÜ
ku-

H
a

H
o

H
ka-

ð 72

C7FmBÜm H
la-

3HÜ H G
ni.

Fm

: Ü

þ

ÿ H
4. ÿE-

H
leu

H
mai

H
e

H
nä

H
kü-

3HÜ H H
pu-

3G
na,

H
Nä

H
kö-

HÜ
ku-

H
a

H
o

H
ka-

H
la-

3HÜ H G
ni.

: Ü


þ

ÿ
H

4. ÿE-

H
leu

H
mai

H
e

H
nä

¬
H
kü-

3HÜ H H
pu-

3G
na,

H
Nä

H
kö-

HÜ
ku-

H
a

H
o

H
ka-

H
la-

3HÜ H G
ni.

= Ü

þ

ÿ H
4. ÿE-

H
leu

H
mai

H
e

H
nä

¬ H
kü-

3HÜ H H
pu-

3 G
na,

H
Nä

H
kö-

HÜ
ku-

H
a

H
o

H
ka-

H
la-

3HÜ H G
ni.

: Üûü HHÜH HHH HHH HHH HHHF†
¬
¬ H HH HH H HHÜ HHG G H HH HH H HHÜ HHGÜ G H HH HH H HHÜ HHG G

= Ü
ûü

FH H H H H H G GH H H H H H G GH H H H H H G GH H H H H H
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: Ü


þ

ÿ
H
ÿO 

H
ka 

H
pu- 

H
le 

H
pa- 

H
le 

H H H H H HGm7 G
ÿoe, 

G
Ka 

G G
C/BÜC HÜ

pu- 

H
le 

H
ka- 

H
la- 

H
kü 

H
nö 

HH H H H H H HCm6/A      (Am7b5) F
ë!

F D/CD

: Ü

þ

ÿ H
ÿO 

H
ka 

H
pu- 

H
le 

H
pa- 

H
le 

«¢
G

ÿoe, 
G
Ka 

H
pu- 

H
le 

H
ka- 

H
la- 

H
kü 

H
nö 

H« FÚ
e!

molto¬

: Ü


þ

ÿ
H
ÿO 

H
ka 

H
pu- 

H
le 

H
pa- 

H
le 

«¢ G
ÿoe, 

G
Ka 

H
pu- 

H
le 

H
ka- 

H
la- 

H
kü 

H
nö 

H« F
ë! molto

¬ molto

= Ü

þ

ÿ H
ÿO 

H
ka 

H
pu- 

H
le 

H
pa- 

H
le 

«¢ G
ÿoe, 

G
Ka 

H
pu- 

H
le 

H
ka- 

H
la- 

H
kü 

H
nö 

H« F
ë!

molto

¬

: Üûü HHÜH HHH H{HH HHHG G…† HHH HHH H{H HHF† … HHÜH HHH H{HH HHHG GÜ …† HHÚH HHH H{H HHF† …
= Ü
ûü

FH H H H H H«¢
G GH H HrH† … FH HÜ H H H H«

G GH H HrH† …molto¬

: Ü


þ

ÿ

H
E 

H
ho- 

H
ÿo- 

H
lo- 

H
no 

H H H H HDm6/B  (Bm7b5)

«
G

mai 

H
3

e 

HÚ
ka 

HÞ
Ma- 

GÞ E/DE H
ku- 

H
a- 

H
hi- 

H
ne 

H
o 

3H
ke 

H
A- 

HÚ H H H H HÞ HEm6/C#  (C#m7b5) HÚ
ku- 

H
a 

HÚ 3

i 

HÚ
nei- 

HÚ
a 

HÚ H
F
Ú

: Ü

þ

ÿ HÞ
E 

H
ho- 

H
ÿo- 

H
lo- 

H
no 

GÚ
mai 

H
3

e 

HÚ
ka 

HÞ
Ma- 

HÚ
ku- 

H
a- 

H
hi- 

H
ne 

H
o 

3HÞ
ke 

H
A- 

ª HÚ
ku- 

H
a 

HÚ 3

i 

HÚ
nei- 

HÚ
a 

: Ü



þ

ÿ

H
E 

H
ho- 

H
ÿo- 

H
lo- 

H
no «

« GÞ
mai 

H
3

e 

HÚ
ka 

HÞ
Ma- 

ªH
ku- 

H
a- 

H
hi- 

H
ne 

H
o 

3H
ke 

H
A- 

HÚ
ku- 

H
a 

HÚ 3

i 

HÚ
nei- 

HÚ
a 

= Ü

þ

ÿ H
E 

H
ho- 

H
ÿo- 

H
lo- 

H
no «

GÞ
mai 

H 3

e 

HÚ
ka 

H
Ma- 

ª H
ku- 

H
a- 

H
hi- 

H
ne 

H
o 

3H
ke 

H
A- 

ª
HÚ
ku- 

H
a 

HÚ 3

i 

HÚ
nei- 

H
a 

: Üûü HHH HHH H{H HHHGÞ H” H…†
”

« HÞHÚ H HHH H{H HHF† …” HHHÚ HHH H{HÞH HHHGÚ G…†
”” HÚHÚ HÚ HHH H{H HHFÚ† …”

= Ü
ûü

FÞ H H H H H H G GH H Hr H† … FÚ H HÞH HH HÚ HH HHª GÚ GHÚ H Hr H† …
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: Ü ÚÞ


þ

ÿ
H

ka- 

H
lo- 

HÞ
ka- 

H
lo 

Dm6/B  (Bm7b5) HÚ
i 

H
lo- 

HÚ
a- 

H
ÿa 

H
mai 

H
ke 

E/D , H
o- 

HÜ
la 

H
o 

H
kä- 

H
na 

Cm6/A  (Am7b5)

HÚ
Kei- 

H G
ki.

D7D

: Ü ÚÞ

þ

ÿ H
ka- 

H
lo- 

H
ka- 

H
lo 

«
HÞ

i 
H

lo- 
H

a- 

H
ÿa 

H
mai 

H
ke 

¬ , H
o- 

HÜ
la 

H
o 

H
kä- 

H
na 

HÚ
Kei- 

H G
ki.

¢

: Ü ÚÞ


þ

ÿ

H
ka- 

H
lo- 

HÞ
ka- 

H
lo 

« HÚ
i 

H
lo- 

HÚ
a- 

H
ÿa 

H
mai 

H
ke 
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Subito chalangalanga: swing eighths; pau Hawaiian percussion
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þ
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þ
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H H H H H H H

pg. 12 of 14 He Leo Noi | SATB



: Ú



þ

ÿ
HÜ

Nä- 

H
nä

H” 3H
kä- 

HÞ
kou, 

«
FEÜ H

Nä- 
3

H
na

H”
kä- 

3

H
kou, 

H
E

††
CG H

hi- 

H
ÿi- 

H
poi 

H
a 

H”
ÿi- 

H
ke 

H H
i

G/D

: Ú

þ

ÿ HÜ
Nä- 

H
nä

H” 3H
kä- 

HÞ
kou, 

« H
Nä- 

3

H
na

H”
kä- 

3

H
kou, 

H
E

†† H
hi- 

H
ÿi- 

H
poi 

H
a 

H”
ÿi- 

H
ke 

H H
i

: Ú



þ

ÿ
HÜ

Nä- 

H
nä

H” 3H
kä- 

HÞ
kou, 

« H
Nä- 

3

H
na

H”
kä- 

3

H
kou, 

H
E

†† H
hi- 

H
ÿi- 

H
poi 

H
a 

H”
ÿi- 

H
ke 

H H
i

=Ú

þ

ÿ HÜ
Nä- 

H
nä

H”
3

H
kä- 

HÞ
kou, 

«
H

Nä- 

3

H
na

H”
kä- 

3

H
kou, 

H
E

†
†

H
hi- 

H
ÿi- 

H
poi 

H
a 

H”
ÿi- 

H
ke 

H H
i
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HHee LLeeoo NNooii
An original anthem in Hawaiian (�Hear our Plea, O Lord of Love�)
Text by Hina Wong & Robert M. Mondoy;  Music by Robert M. Mondoy, 1998

EEASY CCHOIR VVERSION
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Info. www.coconutinfo.com.  Go listen to this music: www.mondoymusic.com



He Leo Noi
Hear our Plea, O Lord of Love

1. E ka Haku aloha, ö häliu mai a kö ÿia ka
leo, he leo noi i ka puÿuwai ÿolu me ka
lokomaikaÿi. He leo noi i ka näÿau maÿemaÿe.
Ola! Ola! Nou ke ola e!

2.  E külou mai e Ka Lani a i lono ÿoe ke
kähea. He kuÿi, he koni, he ÿeha a he
maÿeÿele kä hoÿi!  ÿUpu aÿe ka manaÿo i  kou
aloha, aloha mai ÿoe iä mäkou!   Ola! Ola!
Nou ke ola e!

3. E kiÿei mai i ko ka honua nei, e hö mai i
kou mana i ola mäkou, ka hä o ke ola, i ÿike
mäkou i ka nani o kou maluhia.  Ola! Ola!
Nou ke ola e!

4. ÿEleu mai e nä küpuna, nä kokua o ka
lani. ÿO ka pule pale ÿoe, ka pule kala ÿoe, 
ka pule kalakü nö ë! E hoÿolono mai e ka
Makuahine o ke Akua i neia kalokalo i loaÿa
mai ke ola o käna Keiki.  Ola! Ola! Nou ke
ola e!

5. Kulia ka pule aloha, kulia ka pule ola, 
Eia ke kuÿuna, ka haÿina o ka leo mele nei,
Hoÿonani i ke Akua, e mililani aku! Nänä
käkou, e hiÿipoi a ÿike i kona alo.   Ola! Ola!
Nou ke ola e!

1. Hear our plea, O Lord of Love, may our
request be fulfilled. Listen to our voice asking
for a kind heart with generosity, our voice that
asks for a pure heart. Life! Life! You are our life!

2. Bend down, o Heavenly Father, that you may
hear our call. Behold our ache, our throbbing
pangs, our pain and our numbness. Our
thoughts recall your love.  Life! Life! You are
our life!

3. Peer down to us here on earth, grant us your
power that we may live. It is the breath of life
that we shall see, the beauty of your peace. 
Life! Life! You are our life!

4. Hasten, O holy ones gone before us, our
people who live in heaven. This is our prayer of
protection, a prayer to free us, a prayer to ward
off evil. May the Mother of God hear this
prayer that we may receive the life of her Son! 
Life! Life! You are our life!

5. Speed our prayer of love, our prayer of life,
here it is released, the refrain of our song, Praise
God, praise him! For it is he who will cherish
us, then we shall see his holy light [face]!  Life!
Life! You are our life!

Text: Hinaleimoana Wong (b. 1972) and Robert Mondoy (b.1952)
Tune: He Leo Noi, Robert M. Mondoy, 1998, rev 2000
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Music by Robert M. Mondoy, 1998, rev. 2006
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Original arrangements of Hawaiian sacred music HSC1.08HOO $1.00
from Mondoy Music found in Lira no ka Poÿe a ke Akua

HHooÿÿoommaaiikkaaÿÿii
Two original arrangement of Hoÿomaikaÿi (�A Hymn of Thanksgiving�) 
by Robert M. Mondoy
Text & tune by Irmgard ÿÄluli (1911-2001);  ca. 1965
Arrangement originally published in Lira no ka Poÿe a ke Akua

© 1997 Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817. All rights reserved. Mahalo for calling
before photocopying 808.845.8405.    Cover graphics:   Click Hawaiian® Art ©1996-2001 Varez / Coconut
Info. www.coconutinfo.com.  Go listen to this music:  www.mondoymusic.com



HHooÿÿoommaaiikkaaÿÿii
A Hymn of Thanksgiving

1.  Hoÿonani, hoÿomaikaÿi  i ka Haku mana mau
     No nä pua like ÿole me nä manu leo hone.
HHuuii:: Hoÿomaikaÿi,  hoÿomaikaÿi, hoÿomaikaÿi!

1e. Honor, worship, thanks and glory to our
mighty Lord is due.  Sing to God who made
the flowers and the birds of every hue.
RReeffrr..: All of life professing, sing a mighty
blessing: �Great God, we thank you!�

2. No nä ÿale o ke kai me nä ao hoÿolaÿilaÿi
    No nä home pumehana, nä mäkua o käkou
    nei.
HHuuii:: Hoÿomaikaÿi,  hoÿomaikaÿi, hoÿomaikaÿi!

2e. Waves of ocean, gently rolling, floating
clouds high in the blue.  Loving homes so
warm with blessings, knowing God whose
love is true.
RReeffrr..: All of life professing, sing a mighty
blessing: �Great God, we thank you!�

 SINGABLE ENGLISH BY ROBERT MONDOY & IRMGARD �ÄLULI, 1997

1. Give glory, give thanks to the Lord almighty
for the various blossoms and the birds� sweet
song.   
HHuuii::  Give thanks, give thanks, give thanks!

2. For the ocean waves and the clouds gently
rolling, for homes filled with love, for those
who care and provide for us.  
HHuuii::  Give thanks, give thanks, give thanks!

TRANSLATION: ROBERT MONDOY

Text: Irmgard ÿÄluli (1911-2001), singable English by Robert Mondoy (b.1952) and Irmgard ÿÄluli, 1997  Tune: Hoÿomaikaÿi, Irmgard ÿÄluli.
Choral arrangements by Robert M. Mondoy, 1997   © 1970 Irmgard Farden ÿÄluli.  Used with permission. [n.b. concerning composition date; I
personally owned a hand-written manuscript of Hoomaÿikaÿi in Summer of 1965, given to me by the Sisters of the Holy Family]
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Hua ÿölelo: Hawaiian by Mary Kawena Pukui (1895-1986). English by Robert M. Mondoy & Irmgard ÿÄluli, 1997
Leo: Irmgard Farden ÿÄluli (b. 1911). Hawaiian text and tune ©1970 by Irmgard Farden ÿÄluli.  This contemporary choral setting by Robert M.
Mondoy, 1997. All rights reserved. Used with permission.
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Leo: Irmgard Farden ÿÄluli (b. 1911). Hawaiian text and tune ©1970 by Irmgard Farden ÿÄluli.  This contemporary choral setting by Robert M.
Mondoy, 1997. All rights reserved. Used with permission.
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Original arrangements of  Hawaiian sacred music HSC1.08KWW $1.00
from Mondoy Music found in Lira no ka Poÿe a ke Akua

IIeessüü mmee kkee KKaannaakkaa WWaaiiwwaaii
An original arrangement of Iesü me ke Kanaka Waiwai (�Jesus and the Rich Man�)
by Robert M. Mondoy
Text & tune by Johnny Almeida (1897-1985),  ca. 1915
Arrangement originally published in Lira no ka Poÿe a ke Akua

© 1995 Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817. All rights reserved. Mahalo for calling
before photocopying 808.845.8405.   Cover graphics:  Click Hawaiian® Art ©1996-2001 Varez / Coconut
Info. www.coconutinfo.com.  Go listen to this music:  www.mondoymusic.com



IIeessüü mmee kkee KKaannaakkaa WWaaiiwwaaii
Jesus and the Rich Man

Singable �church� English verses::

1. Ma ke ala hele ÿo Iesü 
i häläwai aku ai

Me ke kanaka, ÿöpio hanohano 
kaulana i ka waiwai

Pane mai ë ka ÿöpio 
�E kuÿu haku maikaÿi 

he aha hoÿi kaÿu e hana aku ai 
i loaÿa ë ke ola mau?�

HHuuii: �E häÿawi, e häÿawi lilo 
i kou mau waiwai

Huli a hahai mai iaÿu
i loaÿa ë ke ola mau�

2. Minamina ë ka ÿöpio 
i kona mau waiwai

I ke küÿai a häÿawi lilo aku 
i ka poÿe nele a hune

Huli aÿe ÿo Iesü lä 
pane aku i ka ÿöpio

�Aÿole aÿe hiki ke kanaka waiwai 
i ke aupuni o ka lani�

1. In the travels of the good Lord Jesus,
while preaching God�s holy word 

To all the people, he spoke in parables,
bringing joy to all of those who heard. 

Then one day a rich young man approached
him, seeking his sound advice,

�Oh master, tell me, please, you know the
way of love.  

Tell me what to do to gain true life.

2. Then the rich young man felt very
saddened for he had wealth and power. 

Jesus asked he sell all he had to feed the poor,
leaving all to follow him that hour.  

�If you want the kingdom, leave your riches;
seek only God above, 

Then you shall see the grace of heavenly peace
in the kingdom of divine love.�

ROBERT M. MONDOY

An excellent translation can be found in �He Mele
Aloha�, (Wilcox, Hussey, Hollinger, Nogelmeier,
ÿOliÿOli Productions, L.L.C. 2003) pg. 108

Text and Tune: Johnny Almeida (1897-1985) All rights reserved. Used with permission.
Arranged by Robert M. Mondoy, 1995
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Leo: Iesü me ke Kanaka Waiwai, Johnny Almeida. Text and Tune ©1971 Johnny Almeida. All rights reserved. Used with permission.
This choral arrangement © 1995 Mondoy Music.
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Original Anthems in Hawaiian from Mondoy Music HSC1.12KMA $1.00 3

KKee MMaannaaÿÿooÿÿiiÿÿoo AAuu
An original anthem in Hawaiian (�I Have Faith in You, O Lord�)
Hawaiian text by Sacred Hearts Congregation in LLiirraa KKaattoolliikkaa 1886 
Music by Robert M. Mondoy

© 2005  Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817. All rights reserved. Mahalo for calling
before photocopying 808.845.8405.   Graphics:  Click Hawaiian® Art ©1996-2001 Varez / Coconut Info.
www.coconutinfo.com.  Go listen to this music:  www.mondoymusic.com



KKee MMaannaaÿÿooÿÿiiÿÿoo AAuu
I Have Faith in You, O Lord

1. Ke manaÿoÿiÿo au iä ÿoe e ka Haku  
A i ke aÿo paÿa ÿana o kou ÿEkalesia

2. Ke manaÿolana au iä ÿoe e ka Haku, 
A i kou garatia (or kalakia or lokomaikaÿi) 

i loaÿa ka lani lä

3. Ke aloha ÿiÿo au iä ÿoe e ka Haku, 
Nou nö kuÿu naÿau kuÿu aloha apau

1. I have faith in you, O Lord, and in
the firm  teaching of your Church. 

2. I have hope in you, O Lord, and that
through your grace I shall find the
heavenly light.

3. I truly love you, O Lord, for you
alone is my soul, my unending love. 

Text: Sacred Hearts Congregation, in Lira Katolika, 1886. 
Tune: Ke Manaÿoÿi ÿo  Robert M. Mondoy, (b. 1952) 2005, 2012.  Hawaiian translation and orthography by Puakea Nogelmeier.



Moderate; Slack-key or pop-style strum

Lira Katolika, 1886 No. 75,
Sacred Hearts Congregation, alt. rmm

©2005, 2012 Mondoy Music 1555 Pohaku St. B-104 Honolulu HI 96817.  All rights reserved.  Go listen to this music: www.mondoymusic.com.   
Mahalo for calling before photocopying (808) 845-8405. Orchestral parts available from Mondoy Music. 

If this is a photocopy, your teacher / music director has arranged to pay $1.00 royalty for each unit. Mahalo.

Robert M. Mondoy, 2005, 2012

Ke Manaÿoÿiÿo Au
Dedicated to Kainoa Fukumoto me ke aloha a mahalo nui
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Original arrangements of Hawaiian sacred music HSC1.08POLI $1.00
from Mondoy Music found in Lira no ka Poÿe a ke Akua
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OO MMyy PPeeooppllee

An original arrangement by Robert M. Mondoy, for Advent
Text by Johann Olearius (1611-1684)  Tune Poli Pumehana by David Nape (1870-1913)
Arrangement originally published in Lira no ka Poÿe a ke Akua
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Hua ÿölelo: Is 40: 1-8; Johann Olearius (1611-1648); tr. Catherine Winkworth (1827-1878), alt.
Leo: Poli Pumehana , melody by David Nape (1870-1913),  ca. 1890. (original secular Hawaiian by James Kaÿahiki). 
©1988 Mondoy Music 1555 Pöhaku St B-104 Honolulu HI 96817 (808) 845-8405. 
All rights reserved.Go listen: www.mondoymusic.com
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Original compositions of Hawaiian sacred music HSC1.08AOE $1.50
from Mondoy Music found in Lira no ka Poÿe a ke Akua

TThhee AAggee ooff EExxppeeccttaattiioonn
An original composition by Robert M. Mondoy
Text by Todd Flowerday; Hawaiian verse by Calvin K. Liu
Arrangement originally published in Lira no ka Poÿe a ke Akua

©1995 Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817. All rights reserved. Mahalo for calling
before photocopying 808.845.8405.    Cover graphics:   Click Hawaiian® Art ©1996-2001 Varez / Coconut
Info. www.coconutinfo.com.  Go listen to this music:  www.mondoymusic.com



TThhee AAggee ooff EExxppeeccttaattiioonn
(For Christmas Season)

1. The age of expectation, 
The heavy years have passed.
The light of God�s salvation
Now dawns for us at last.
Our God now pierces history 
And comes to live on earth.
Behold the greatest mystery, 
A God of human birth.
Behold the greatest mystery, 
A God of human birth.

1h. Ka wä manaÿolana,
Ua lilo wä kaumaha.
Wanaÿao ke ao o ka Haku
no ko käkou ola mau loa.
E puka ana kuÿu Haku
a hiki mai ka honua.
E ÿike i ke äiwaiwa
o ke Akua Kanaka.*
E ÿike i ke äiwaiwa
o ke Akua Kanaka. CALVIN K. LIU

* �ke Akua Kanaka�; "God-Man"
See Lira Katolika (1886):  song # 1, E Alaÿe,
vrs. 4:  "Hohonu loa ka miterio O ke Akua kanaka"

2. In poverty and glory,
The stable and the stars
Begin to sing your story
And how you came to ours.
Humility now teaches us
before the spoken word.
Your lowly presence reaches us,
No heart is left unstirred.
Your lowly presence reaches us,
No heart is left unstirred.

3. Come rouse in us new feeling
For what we�ve seen and known.
Come give all people healing
And make us as your own.
No person is a stranger
For God now shares our form.
So gentle in the manger,
So meek and human born.
So gentle in the manger,
So meek and human born.

Text: Todd Flowerday (b. 19    ) All rights reserved. Used with permission.  Hawaiian by Calvin K. Liu (b. 1967)  All rights reserved. Used with
permission. Tune: Ka Manaÿolana, Robert M. Mondoy (b. 1952) © 1995 Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817.  All rights
reserved.  Go listen to this music: www.mondoymusic.com.  If this is a photocopy, your teacher / music director has arranged to pay $1.00
royalty for each unit. Mahalo.













2. In

1h. ÿO ka

1. The

3. Come

D7

age
pov

wä
rouse

G

of
er
in

ma

-
ex
ty
us
na

D7

-

-

pec
and
new

ÿo

-

-

ta
glo
feel
la

G

-

-

tion,
ry,
ing
na,

-
-
-
-

G7

The
The
For
Ua

heav
sta

what
ha -

we
la

y
ble

have
ke

-
-

years
and
seen
au

have
the
and
kau

passed.
stars
known.

ma- ha-
Come

The
Be

Kau ma_

gin
light

give
-

of
to
all
i-

God's
sing
peo
ke

sal
your
ple
a

-

va
sto

heal
lau

-

-

tion
ry
ing
la

-
-
-
-

Now
And
And
o ke

dawns
how
make

o

for
you
us
la-

us
came

as
ma_

at
to

your
u-

last.
ours.
own.
loa

Our
Hu
No
ÿÖ

mi
per
ÿi

God
-

-

now
li

son
li

-
-
-

pierc
ty
is

mai

-
es

now
a
la

-

-
strang

his
teach

ke

to
es

A

-
-

ry
us
er,

kua_
-

-

-

And
Be
For

e

-

comes
fore
God
noho

to
the

now
ho

live
spo

shares
nu-

on
ken
our

a_

-

-

earth.
word.
form,

ai

Be
Your

So
A

hold
low
gen

ÿi

-

ke-

the
ly
tle
a

-
-

- ka

pres
great

in
na ni-

ence
est

the
pä-

-
-

c

c

c

&# ·
descant: only afte Vrs. 1

Hawaiian slack-key style q=100 KA MANA'OLANA

$

Lira 119 The Age of Expectation

& #

3 3

$

Ï Ï
? #

&# C G D7

& # #
3? #

&# A7 D D7 G7 C6

& #
3 3 3? #

&# A7 D G G7 n

& #
3 3? #

î Ï Ï  ÏJ Ï Ï Ï ú Ï

äú  Ï Ï Ï Ï Ï Ï Ï äú  ÏÏ Ï Ï Ï Ï Ï Ï Ï Ï
Ïj ÏÏ Ï ÏÏ Ï Ï Ï äÏ Ï Ï úÏ Ï ÏÏ Ï Ï Ïn

Ïú ÏÏ Ïú Ï Ïú ÏÏ Ïú Ï Ïú Ï Ïú Ï Ïú Ï Ïú Ï

Ï   ÏÏj Ï Ï Ï ú Ï Ï  ÏJ Ï Ï Ï ú Ï 

äÏ  Ï Ï Ï Ïj ÏÏ Ï ÏÏ Ï Ï Ï äÏ úÏJ Ï Ï Ï ÏÏ Ï Ï Ï Ï ÏÏÏ
j

ÏÏÏ ÏÏÏ ÏÏÏ úúú ÏÏÏ

Ïú Ï Ïú Ï Ïú Ï Ïú Ï Ïú Ï Ïú Ï Ïú Ï Ïú Ï

Ï#  Ïj Ï Ï ún  Ï Ï  Ïj Ï Ï Ï  ÏJ Ï Ï

Ï Ï Ï Ïj ÏÏ# Ï ÏÏ Ï Ï Ï äú  ÏÏ Ïn Ï Ï Ï ÏÏn äÏ  Ï Ïn Ï Ïj ÏÏ Ï ÏÏ Ï Ï Ï äÏ  Ï ÏÏ Ïj ÏÏ Ï ÏÏ Ï Ï Ï
Ïú Ï Ïú Ï

Ïú Ï Ïú Ï Ïú Ï Ïú Ï
Ïú Ï Ïú Ï

Ï  Ïj Ï Ï ú  Ï Ï ÏÏ  ÏÏ  ÏÏ  Ï

äÏ  Ï Ï Ï Ïj ÏÏ# Ï ÏÏ Ï Ï Ï äú  Ï Ï Ï Ïn Ï ÏÏ Ï Ï ÏÏ ÏÏ ÏÏ ÏÏn
Ï ú Ï Ïú Ï

Ïú Ï Ïú Ï wÏ Ï Ï Ï Ï Ï









mys
reach

man
ha ÿo

ter
es

-
-

-

y,
us,
ger,
haÿo,

-
-

- A
No
So
hä-

God
heart
meek
nau ke

of
is

and
A- kua

hu
left
hu

man
un

man
ka

-

-

birth.
stirred.
born.
naka

-

-
So

Your
Be

A

hold
low
gen

ÿi

-

ke-

the
ly
tle
a

-
-

- ka

pres
great

in
na ni-

ence
est

the
pä-

-
-

molto rall.

molto rall.






man
reach
mys

ha

C

ÿo

es
ter

-
-

-
ger,
us,
y,

haÿo,

A9

-
-

-

So
No
A

hä-

God
heart
meek
nau

D7

ke

of
is

and
A-

hu
left
hu

kua

man
un

man
ka

-

- born.
stirred.
birth.

naka

G

-

-

D7 G
finalrit.

finalrit.

C A9 D7

&#
final: use parenthesized chords and molto rall.:

C,7 D7

[B7/D#]

D7

[Em]

G

[Baug/D#]
(Cm6/E¨)

[G/D]

G

final:

G,7 #

& #
3? #

& # ·
final verse:

[B7/D#] [Em] [Baug/D#]
(Cm6/E¨)

[G/D]
final:

? #

all but final verses:

· # #

&# n
[Cmaj7/D] [D7]

·
a tempo

& #

3

a tempo

Ï
? #

& # [Cmaj7/D] [D7]

? #

Text: Todd Flowerday. Used with permission.  Hawaiian: Calvin K. Liu and Puakea Nogelmeier, 1998, 2015. 
Tune: KA MANAÿOLANA, an original tune by Robert M. Mondoy (b.1952) ©1995 Mondoy Music. 
All rights reserved. Go listen: www.mondoymusic.com
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Original compositions of Hawaiian sacred music HSC1.08EAE $1.50
from Mondoy Music found in Lira no ka Poÿe a ke Akua

EE AAlloohhaa ËË
An original composition by Rosemary Keoho Fujimoto, for Christmas Season
Arrangement originally published in Lira no ka Poÿe a ke Akua

©1983 Rosemary Keoho (nee Enomoto) Fujimoto P.O. Box 60341 Ewa Beach HI 96706. Arranged for chorus
by Calvin K. Liu, piano accompaniment by Robert M. Mondoy. All rights reserved. Mahalo for calling before
photocopying 808.845.8405. Cover graphics: Click Hawaiian® Art ©1996-2001 Varez/Coconut Info.
www.coconutinfo.com. Go listen to this music: www.mondoymusic.com



EE AAlloohhaa ËË
(For Christmas Season)

1. Kanikani pele, kanikani mele
O ka lä mele o Kalikimaka
Hoÿonani i ke keiki hemolele
Hemolele ë, 
Aloha, e aloha ë

2. E nä keiki o ka ÿäina
Hoÿonani me ke aloha 
I kuÿu Haku, ÿo Iesü Kristo
He inoa ë 
Aloha, e aloha ë

3. E nä mea o ke ao
O ka moana me ka lewa
Pai aÿe i ka mele aloha
No ka lani ë
Aloha, e alohaÿë.

1. Christmas bells on Christmas morning,
Happy voices, soft and sweet,
Praising now the holy child,
Born on Christmas day,
Aloha, e aloha ë

2. All Hawaiÿi, sing his praises,
Sound the chorus joyfully,
Worship now the baby Jesus,
Our Lord and king,
Aloha, e aloha ë

3. All creation, bow before him,
All the earth and sea and sky,
All ye nations, lift your voices,
Praise him now with love,
Aloha, e aloha ë.

Text: Rosemary Keoho Fujimoto P.O. Box 60341 Ewa Beach HI 96706. Arranged for chorus by Calvin K. Liu, (b.1967)  piano accompaniment by
Calvin K. Liu. ©1983 Rosemary Keoho Fujimoto P.O. Box 60341 Ewa Beach HI 96706.  All rights reserved. . Used with permission. Go listen to this
music: www.mondoymusic.com.  If this is a photocopy, your teacher / music director has arranged to pay $1.00 royalty for each unit. Mahalo.













Lira 107

E Aloha Ë
R. Keoho Fujimoto

arr. Calvin Keoni Liu, ed.rmm 2015

©1983 Rosemary Keoho (nee Enomoto) Fujimoto P.O. Box 60341 Ewa Beach HI 96706. All rights reserved. . Used with permission. 
Text: Rosemary Keoho Fujimoto. Arranged for chorus by Calvin K. Liu, (b..1967) 
'Ölelo corrections (2015) Puakea Nogelmeier. Mahalo!
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Original Anthems in Hawaiian HSC1.08NKL $1.00
from Mondoy Music found in Lira no ka Poÿe a ke Akua

NNaannii kkee *LLiiÿÿii KKÿÿeekkiiÿÿee
An original arrangement of �Nani Ke *Liÿi Kiÿekiÿe�
Text & tune by William Bradbury; Hawaiian by Lorenzo Lyons
English by Robert M. Mondoy, 1995

©1995 Mondoy Music 1555 Pohaku St. B-104 Honolulu HI 96817. All rights reserved. Mahalo for calling
before photocopying 808.845.8405.   Cover graphics:  Click Hawaiian® Art ©1996-2001 Varez / Coconut
Info. www.coconutinfo.com.  Go listen to this music:  www.mondoymusic.com



NNaannii KKee *LLiiÿÿii KKiiÿÿeekkiiÿÿee
Glory to God in the Highest

Nani ke *Liÿi kiÿe  kiÿe!  Nani ke *Liÿi!  Nani ke *Liÿi!  
Nani ke *Liÿi kiÿe kiÿe!  ÿO ia ke mele nei. 
1.  A kaka kona aloha e Me kona hoÿopo maikaÿi
     A laÿe hoÿoho oli aÿe I ke *Liÿi nui e o laÿi . 

HUI: Nani ke *Liÿi kiÿe kiÿe,  Nani ke *Liÿi kiÿe kiÿe!  
Nani, nani, nani, nani, 
Nani e ke *Liÿi, ke *Liÿi!
Nani, nani, nani, nani, Nani e ke *Liÿi mau.

Nani ke *Liÿi kiÿe  kiÿe!  Nani ke *Liÿi!  Nani ke *Liÿi!  
Nani ke *Liÿi kiÿe kiÿe!  ÿO ia ke mele nei.
1e.  God�s love to us is now revealed, His blessings
      on us heaven brings. Arise and shout your praise
      above behold your savior and your King!   HUI

Nani ke *Liÿi kiÿe  kiÿe!  Nani ke *Liÿi!  Nani ke *Liÿi!  
Nani ke *Liÿi kiÿe kiÿe!  ÿO ia ke mele nei.
2.  Ke mele nai i mele aÿi  Nä kini lani ma lunaÿë
     Ia pö i, hänau aÿi Iesü; A laÿe käkou a mele pü.
      HUI

Nani ke *Liÿi kiÿe  kiÿe!  Nani ke *Liÿi!  Nani ke *Liÿi!  
Nani ke *Liÿi kiÿe kiÿe!  ÿO ia ke mele nei.
2e. Now sing and dance before your King, Join in
      the  swell of the heav�nly throng  For on this
      night was Jesus born.  Rise up and let us sing our
       song.  HUI

Nani ke *Liÿi kiÿe  kiÿe!  Nani ke *Liÿi!  Nani ke *Liÿi!  
Nani ke *Liÿi kiÿe kiÿe!  ÿO ia ke mele nei.
3.  E mele me nä ÿänela, E mele pü na kanaka;  
     Hoÿomaikaÿi nö a haÿawi pü I nä makana iä Iesü.
     HUI

Nani ke *Liÿi kiÿe  kiÿe!  Nani ke *Liÿi!  Nani ke *Liÿi!  
Nani ke *Liÿi kiÿe kiÿe!  ÿO ia ke mele nei.
3e.  Hear angels singing from on high, Let all the
        earth sing �Hallelu.� And let us thank our God
        always For his great gift,  our dear Iesü.   HUI

Nani ke *Liÿi kiÿe  kiÿe!  Nani ke *Liÿi!  Nani ke *Liÿi!  
Nani ke *Liÿi kiÿe kiÿe!  ÿO ia ke mele nei.
4.   Pömaikaÿi e ke hui käkou Me nä puali lani nö,
    A kü pölaÿi lä iä Iesü A e hoÿokani oli pü.   HUI

Nani ke *Liÿi kiÿe  kiÿe!  Nani ke *Liÿi!  Nani ke *Liÿi!  
Nani ke *Liÿi kiÿe kiÿe!  ÿO ia ke mele nei.
4e.  How blessed are God�s people here Who see the
       wonder of this night;  With angels� voices let us
       sing And celebrate  God�s heav�nly light.   HUI

Hua ÿölelo: Glory to God in the Highest, William Bradbury (1816-1868).  Hawaiian by Lorenzo Lyons (1807-1886).  English by Robert M.
Mondoy (b.1952)  Leo: William Bradbury.  This arrangement ©1995 Mondoy Music 1555 Pöhaku St. B-104 Honolulu HI 96817.  All rights
reserved.  Go listen to this music: www.mondoymusic.com.  If this is a photocopy, your teacher / music director has arranged to pay $1.00
royalty for each unit. Mahalo.
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William Bradbury.  Hawaiian by Lorenzo Lyons
English by Robert M.. Mondoy

-144 138With joy and excitement
G
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GG
for Christmas Season
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Arrangement by Robert M. Mondoy, 1995
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©1995 Mondoy Music 1555 Pohaku St. B-104 Honolulu HI 96817.  All rights reserved.  Go listen to this music: www.mondoymusic.com.  If this is a
photocopy, your teacher / music director has arranged to pay $1.00 royalty for each unit. Mahalo.

Juliette Mae Fraser's "Hawaiian Madonna:  Hoÿokupu"
Picture a jeep instead of a donkey. Filipino fishermen bearing fish rather than shepherds bringing gifts. Joseph carrying a sugar cane stalk instead of a staff.
Mary wearing a muumuu and lei. Angels wearing blue jeans. These localized Nativity figures populate a magnificent fresco on the makai wall of St. Catherine
Catholic Church in Kapaÿa, painted in 1958 by Juliette Mae Fraser, one of Hawaii's best-known artists .If you look closely at the license plate on the Jeep in
Fraser's painting you'll see the date 4-20-58, the day St. Catherine was dedicated. (From Honolulu Star- Bulletin 27 December 1999)

Following page: Keyboard can use its designated r.h. or alternate with the "quodlibet" r.h. line (3 "tune" choices).  Or a separate instrument (say a flute, trumpet, or
an oboe) can play one of those quodlibets.  ( I wouldn't recommend playing them all together, though.)  These are offered for variety to create a bit of Christmas
"mirth".

H H H H GG H ‹H ‹ HH HH H H

- - - - - - - - -

- - - - - - -
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